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Introduction

Le verbe est un lexeme qui exprime une action, une pensée, une personne, un animal,
ou pour une chose ou un état, un devenir. 1l présente un systeme complexe de formes, comme
étant le seul mot qui change, en marquant le temps ou I’aspect de la phrase avec ses différents
indicateurs de temps et marques d’aspects avec le sujet. Il connait des modifications dans sa
conjugaison. Il apparait comme un ¢élément autour il s’organise la phrase, il constitue le noyau
on peut l'identifier en cherchant dans la phrase, a quel élément ce rapport les groupes
nominaux il s’écrit toujours a I’infinitif. Ainsi chaque langue posséde son propre systeme

verbal, cela affirme en berbére.

Le verbe, en berbere, est défini par une association obligatoire d’une racine lexicale
composée uniquement de consonne d’une marque aspectuelle souvent amalgamée et d’un
indice de personne. Ainsi I’explique Salem Chaker :«le verbe c’est la combinaison
obligatoire d’un indice de personne et d’une racine avec un scheme qui détermine [’aspect du

verbe »?1

Dans le dictionnaire de linguistique, Jean Dubois défini le verbe comme étant « un mot qui
exprime un proces, c’est-a-dire l’action que le sujet fait ou subit. Ou bien existence de sujet

ou son état ou son passage d’un état a un autre ou encore la relation entre I'attribut » ?

En berbere, il existe quatre formes essentielles pour le systéme verbal : Le prétérit, 1’aoriste,

’aoriste intensif, le prétérit négatif.

Il y a des verbes qui ont quatre thémes, trois themes, deux thémes selon laspect du
verbe, le passage du verbe d’un aspect a un autre peut changer ou maintenir la forme du

theme verbal.
Cadre théorique et délimitation du sujet
Le choix du sujet :

Notre théme s’inscrit dans le cadre du processus d’aménagement linguistique de
tamazight et sa normalisation en milieu scolaire. Il se focalise sur le systeme verbal. Nous

avons fait le choix de ce sujet et avons voulu classer les verbes en berbere (kabyle) selon leurs

1 Chaker Salem, textes en linguistique berbére, Tomel, éditions : centre national de la recherche

scientifique, Paris, 1984, p. 124.

2 Dubois Jean, Dictionnaire de linguistique et de sciences de langage, éditions Larousse, 1994, P.505.
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themes mais aussi pour classer ou regrouper les formes verbales qui possedent les mémes
schéemes.

Problématique
Pour mieux aborder notre travail, nous posons les questions suivantes :

Est-ce que les verbes qui ont le méme scheme ont le méme nombre de themes verbaux ?

Est-ce que les themes verbaux sont liés aux schemes de ces verbes ?
Objectif et motivation

Notre objectif a travers ce travail est de prendre conscience de I’importance du verbe

et sensibiliser I’entourage a s’y intéresser. Nous visons principalement

Nous nous sommes intéressés a cette thématique, c’est beaucoup plus par penchant vers la

syntaxe et le travail de terrain afin de découvrir le verbe de notre langue maternelle.
Hypotheses :

Avant d’aller sur le terrain, nous avons formulé quelques hypotheses :

-il ya des verbes qui ont le méme schéme, mais leurs themes verbaux sont différents.

-on peut trouver des verbes qui ont le méme schéme et le méme nombre de themes
verbaux.

Présentation du terrain

Nous avons choisi la région d’Imessouhel par ce qu’elle n’a pas été étudiée. Dans cette
commune, on a choisi le village kerrouche. C’est un village de la willaya de Tizi Ouzou.
Kerrouche est situué au Sud-Est de la willaya. Son territoire est délimité : au Nord par le
village Boulmaiz, au Suud par la commune d’Tloula Oumalou, a I’Est par le village d’Ahfir et

a I’Ouest par le village Tizi Guefres.

N
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Tableau d'identification des informateurs :

Nom et Prénom L’age Sexe La profession La langue parler
Halil Ferroudja 87 ans Femme Femme au foyer Monolingue (K)
Taleb Hocine 45 ans Homme Agriculteur Bilingue (fr-ka)
Hami Mehana 86 ans Homme Retraitée Bilingue (fr-ka)
Mahi Kamel 41 ans Homme Retraitée Monolingue (K)
Halil Nacera 55 ans Femme Femme au foyer Monolingue (K)
Idir Fatiha 46 ans Femme Femme au foyer Monolingue (K

-
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Analyse

Nombre de verbes :1392

Monolitére ‘:(3/2)
2.29%

Bilitere :(319) Trilitéere : (790) Quadrilitere : (233) Quinquilitere : (18)

22.91% 56.75% 16.73% 1.29%

Etude des verbes monolitére :

1-Monolitere : sont des schemes composeés d’une seule consonne, j’ai recuelli 33 verbes

dans cette forme.
acu : 2(Aru-azu).
ici : 3(ini-ili-iki).
Ci :4(Tti-1li-ffi-zzi).
Cu :6( Ddu-qqu-ssu-ttu-zzu-zzu).
aci :5(agi-aki-ani-awi-ali).
ACi :1(addi)
ac : 5 (Af-ay-ax-az-as).
EC:4 (Ecc-err-egg-ekk).
ic : 1 (if).

cu : 1(ru).
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Les verbes du schéme « ac » ont qautre thémes : prétérit/aoriste/aoristeintensif/négatif :

Acu
Aru-azu
En francais | Verbes | Prétérit Aoriste Aoriste Négatif
intensif
Ecrire Aru Yura Ad yaru Yettaru Ur yuri
Dépouiller | Azu Yuza Ad yazu Yettazu Ur yuzi
Analyse :

Nous avonsenregistré, dans notre corpus, trois deux (2) verbes qui répondent au

schéme « ac».

Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliere(yura-yuza).

A Taoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad yaru-

ad yazu».

A Taoriste intensif tous les verbes se terminent par la voyelle (u) « yettaru-

yettazu ».

Au négatif,ces verbes affichent une forme unique se terminant par un (i) exp :

«Uur yuri- ur yuzi ».

Ici

Ini-ili-iki

Dire Ini Yenna Ad yini Yeqqar Ur yenni
Exister ili yella Ad yilli ittilli Ur yelli
Participer | iki yekki Ad yikki | ittekki Ur yekki




Analyse :

Analyse morphologique

Le schéme (ici) est attesté par trois (3) verbes.

Au prétérit, ces verbes affichent une forme unique se terminant par un « a »

sauf le verbe « iki » qui se termine par la voyelle « i » :(yella, yenna, yekki).

A Taoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme «ad

yici » :(ad yili-ad yikki-adyili).

A T’oariste intensif tous les verbes affichent une forme unique se terminant par
un « i » :(ittilli-ittekki), sauf le verbe « ini » qui se termine par une

consonne : « yeqaar ».

Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur yenni-

ur yelli-ur yekki ».

Ci
Tti-Mli-ffi-zzi.
Tourner Tti yetti Ad yetti itetti Ur yetti
Ouvrire LIi yelli Ad vyelli itelli Ur yelli
Puiser Ffi Yeffi Ad yeffi Iteffi Ur yeffi
Retourner zzi yezzi Ad yezzi itezzi Ur yezzi
Analyse :

Nous avons cing (5) verbes monolitéres, répandant au schéme (ci).

Au prétérit tous les verbes présentent la méme conjugaison (yezzi, yeffi, yelli,
yetti).

A Taoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « adyezzi,

ad yeffi, ad yetti, ad yelli).

A T’oariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme « itezzi,
iteffi, itelli, itetti».

=
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» Au négatif tous les verbes se terminent par une voyelle « i » et gardent la forme

du preéteérit ; « ur yezzi, ur yeffi, ur yelli, ur yetti».

Cu

Ddu-qqu-ssu-ttu-zzu-zzu.

Aller Ddu yedda Ad yeddu iteddu Ur yeddi
Coiter Qqu yeqga Ad yeqqu iteqqu Ur yeqqi
Préparer Ssu yessa Ad yessu itessu Ur yessi
la literie

Oublier Ttu yettu Ad yettu itettu Ur yettu
Griller Zzu yezza Ad yezzu itezzu Ur yezzi
Planter zzu Yezza Ad yezzu Itezzu Ur yezzi

Analyse :

Nous avons enregistré, dans notre corpus, six (6) verbes, monolitéres, qui répondent au

schéme (Cu).

= Au prétérit tous les verbes affichent la méme forme se terminant par un « a »

exp : «yedda» sauf le verbe (ttu) qui se termine par la voyelle (u) : « yettu »
= A Tlaoriste tous les verbes affichent la méme forme exp : «ad yeddu ».

= A laoriste intensif tous les verbes sans exception affichent la méme forme

« iteCu» :(itettu).

» Au négatif tous les verbes affichant « ur yeCi » sauf le verbe (ttu) affiche « ur

yeCu » :(ur yettu).

Aci

Agi-aki-ani-awi-ali-adi.

Refuser Agi yugi Ad yagi yettagi Ur yugi

S’éveiller | Aki yuki Ad yaki yettaki Ur yuki
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Observer Ani yuna Ad yani yettani Ur yuni
Porter Awi yuwi Ad yawi yettawi Ur yuwi
Monter ali yuli Ad yali yettali Ur yuli
Tendre un | adi yudi Ad yadi yettadi Ur yudi
piége

Analyse :

Le schéme (aci) est attésté par six (6) verbes.

Au prétérit, cesverbes affichent une forme unique se terminant par un « i » sauf

le verbe « ani » qui se termine par la voyelle « a » en position finale :( yuna-

yuli- yugi- yudi-yuki-yuwwi).

A T’aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme

forme« adyaci» : (ad yali-ad yadi-ad yani-ad yawi-ad yaki-ad yagi).

A T’oariste intensif tous les verbes ont la méme forme « yettaci » (yettali-

yettani-yettadi-yettawi-yettagi-yettaki).

Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur

yuci» :(ur yuna-ur yuli-ur yugi-ur yudi-ur yuki-ur yuwwi).

AcC

Af-ay-ax-az-as.

Trouver Af yufa Ad yaf yettaf Ur yufi
Acheter Ay Yuy Ad yay Yettay Ur yuy
Tiens AX / / / /

Venir as yusa Ad yas yettas Ur yusi
S approcher | Az Yuza Ad yaz Yettaz Ur yuzi

Analyse:

Nous avons récullier (5) verbes pour le schéme «ac ».
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Au prétérit tous les verbes on un «a» a la fin: «yufa, yusa,yuza » sauf le
verbe (ay) il n’affiche pas la voyelle «a» alafin :« yuy » et le verbe «ax » il

n’est pas marqué le prétérit,I’aoriste,l’aoriste intensif et le négatif.

A Taoriste ces verbes présentent la méme forme «ad yac » :(ad yay-ad yaz-

adyas-ad yaf).

A Taoriste intensif tous les verbes sans exception ce terminent par une

consonne et gardent la forme du prétérit : « yettay-yettaf-yettaz-yettas».

Au négatif tous les verbes se terminent par un «i» :(ur yufi-ur yuzi-ur

yusi)sauf le verbe (ay) affiche la forme « ur yuy».

Ec

Ecc-err-egg-ekk.

Manger Ec¢e yecca Ad yecé | itett Ur yecci

Rendre Err yerra Ad yerr | yettarra Ur yerri

Quiter Egg vegga Ad yegg | Yettagga Ur yeggi

passer ekk yekka Ad yekk | ittekk Ur yekki
Analyse:

Nous avons récullier (4) verbes pour le scheme « eC ».

Au preétérit tous les verbes affichent la méme forme « yeCa » :(yecca-yerra-

yegga-yekka).

A Taoriste tous ces verbes présentent la méme forme «ad yeC » :(ad yecdc-

adyerr-ad yekk-ad yegg).

A Taoriste intensif tous ces verbes se terminent par un « a» a la fin sauf les

verbes (ecc-ekk) affichent la consonne a la fin « itett-ittek ».

Au négatif tous ces verbes affichant la voyelle «i » a la fin : (ur yecci-ur yekki-

ur yeggi-ur yerri).
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Valoir mieux | if yif Ad yif yettif Ur yif

Analyse :
Le schéme (Ic) est attésté par un seul (1) verbe dans notre corpus.
= Le verbe « if » au préterit affiche une forme « yic » :(yif) .
» A laoriste c’est « ad yic » :( ad yif).
» A Daoriste intensif ¢’est «yetticy» :( yettif).

= Au négatif il donne une forme « ur yic » :(ur yif).

Cu

Ru

pleurer Ru yettru Ad iru / Uriru

Analyse:

Nous avons récullier dans notre corpus, un seul (1) verbe, monolitéres, répondantschéme

«KCU».
= Au prétérit le verbe affiche une forme « yettcu » :(yettru).
= AT aoriste affiche la forme « ad icu » :(ad iru)

= Dans I’aoriste intensif il n’est pas marqué a 1’aoriste intensif.
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Au négatif il donne une forme « ur icu» :(ur iru).
Les shémes qui ont un seul et deux (1-2) thémes :1-(ici-ci-ic-cu).
2-(acu-cu).
Les schémes qui ont trois et quatre (3-4) theme : 3-(ac).
4-(ec).

3et 4- (ici).
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Etude des verbes bilitére :

2-Bilitere : ce sont sont des schémes qui compose de deux consonnes nous avons

recuellier 319 verbes.

Icci (1) : (imzi).

Ccu : (80)(Bdu-bdu-bnu-byu-bru-cnu-cbu-cfu-cqu-dhu-dhu-deu-dlu-dlu-fdu-fru-fsu-ftu-fnu-
Flu-fju-glu-hku-hlu-hmu-hsu-hyu-hdu-hwu-hcu-xdu-xlu-xwu-xzu-jbu-kfu-kmu-knu-kru-
kwu-ksu-lhu-lqu-mhu-nfu-nhu-nhu-nwu-nju-ntu-ndu-ynu-ymu-ywu-gqdu-glu-qwu-rbu-rhu-
rqu-rsu-rxu-rwu-rfu-rku-rzu-rnu-rju-swu-seu-sru-sfu-shu-enu-esu-eyu-efu-weu-zlu-zhu).
Ccu :1(ttru)

Cici :2(tihi-piri).

Cici : 1(cciti).

Cec :33(Bbez-cced-cceh-ddez-ddem-ffel-ffey-ffer-ffez-rree-tres- ttel-lles-llez-llem-llef-lley-

kkes-jjex-mmel-mmey-nned-qged-qgen-qges-sser-ssed-ssed-wwet-zzem-zzel-zzee-zzeq).
Cec :15(Bedd-dey-rey-red-sel-sew-gem-ger-gel-yer-yez-yez-wet-zer-zer-zed).

Acec: 13(Afeg-agem-amen-anef-anez-arew-ayez-asem-ayes-acer-awed-agew-ages).
ACec:1(azzel).

Cuc: 33(Budd-bubb-bur-dul-dur-dum-cum-cue-cuk-cuh-cuf-cud-huc-hus-huz-ruc-ruh-eum-

euz-fur-fuh-hum-hud-huk-lum-luy-yur-yum-sud-sub-tub-zur-zux).
Cuc:1(xuc)

Cuci: 4(Ssussi-ssuni-zzufi-zzuzi)

Cic: 11(Bib-dil-eic-eir-hir-yil-yid-yit-xid-xig-xir).

Cic: 3 (qgim-ssif-ssiy).
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Cac 22:( Ban-dae-cax -cab-cad-rab-haf-has-haj-jaf-jak-mal-cab-eas-laz-yab-sab-sax-xas-

xag-gqam-zad).
Cac:9(ddac-ccar-rrae-rray-Ffad-nnay-kkaw-ggal-zzal).

Ecc :6(Eds-Ers-erz-erz-efk-ens).

Icic :13(Idir-ifif-irrig-irrik-inig-ijjig-ikkil-ikiw-ilil-irid-isin-isir-izid).
Ucuc :2(Uzum-uzzur).

Acac :2(Acar-azay).

Caci :20(Basi-cabi-cali-dawi-ddari-fasi-gazi-gani-habi-hami-kafi-laei-lawi-nabi-nadi-radi-

safi-waci-wali-gasi).

Ucac :3(Urar-uyal-ufaf).

Accu :2(Argu-argu-arnu).

Cci :13 (Gri-gli-lqi-fti-fsi-yri-bri-rwi-cwi-myi -yli-zwi-zdi).

Ceci :29 (Berri-beqqi-cetti-heggi-herri-henni-jerri-menni-tekki-rebbi-eebbi-eeddi-eelli-eerri-
eekki-eezzi-seyyi-seqqi-semmi-senni-gewwi-getti-yenni-xetti-xerri-wessi-weddi-weffi-
wehhi).

Cec3 :(ddem-dder-fzef).

Icci

Imzi

Etre petit Imzi Mezzi Ad yimzzi Ittimzzi Ur mezzi

Analyse :

Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le scheme «icci».
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= Au prétérit le verbe affiche une forme « cecci » :(imzi).
= Dans I’aoriste c’est «ad yimzi».
= Dans ’aoriste intensif c’est « ittimzi».

= Au négatifc’est « ur mezzi».

Ccu

Bdu-bdu-bnu-byu-bru-cnu-cbu-cfu-cqu-dhu-dhu-deu-dlu-dlu-fdu-fru-fsu-ftu-fnu-fju-flu-

hku-hlu-hmu-hsu-hyu-hdu-hwu-hcu-xdu-xlu-xwu-xzu-jbu-kfu-kmu-knu-kru-kwu-ksu-

Iqu-mhu-nfu-nhu-nhu-nwu-nju-ntu-ndu-ynu-ymu-ywu-gdu-qlu-qwu-rbu-rhu-rqu-rsu-rxu-

rwu-rfu-rku-rzu-rnu-rju-swu-seu-sru-sfu-shu-enu-esu-eyu-efu-weu-zlu-zhu.

Commencer | Bdu ibda Ad ibdu ibeddu Ur yebdi
Séparer Bdu Yebda Ad yebdu Iberru Ur yebdi
Construire | bnu ibna Ad ibnu ibennu Ur yebni
Vouloir Byu Ibya Ad ibyu ibeqqu Ur yebyi
Détacher bru ibra Ad ibru iberru Ur yebri
Chanter Cnu icna Ad icnu icennu Ur yecni
Ressembler | Chu icha Ad icbu icebbu Ur icbi
Se souvenir | Cfu icfa Ad icfu iceffu Ur yecfi
Intéresser Cqu icga Ad icqu iceqqu Ur yecqi
S’avérer dhu Idha Ad idhu Idehhu Ur yedhi
S’amuser Dhu idha Ad idhu idehhu Ur yedhi
Faire une Deu Idea Ad ideu Ideceu Ur yedei
Priere

Oindre dlu Idla Ad idlu Idellu Ur yedli
Rendre Dlu idla Ad idlu idellu Ur yedli
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visite

Fdu ifda Ad ifdu ifeddu Ur yefdi
Etre réglé Fru ifra Ad ifru iferru Ur yefri
S’épanouir | Fsu ifsa Ad ifsu ifessu Ur yefsi
Décreéter Ftu ifta Ad iftu ifettu Ur yefti
(religion)
Etre réduit | Fnu Ifna Ad ifnu ifennu Ur yefni
S’ouvriren | Fju ifja Ad ifju ifejju Ur yefji
Deux
Trouer Flu ifla Ad iflu ifellu Ur yefli
Apporter Glu Igla Ad iglu igellu Ur yegli
par la
méme
Enrager Gru igra Ad igru igerru Ur yegli
Etre hfu Ihfa Ad iAfu | heffu Ur yehfi
émoussé
Raconter hku lhka Ad ikku 1hekku Ur ye/ki
Se guérir hlu lhla Ad islu lhellu Ur yehli
Etre chaud | Amu I1hma Ad izmu lhemmu Ur yesmi
Prévoir hsu lhsa Ad iAsu lhessu Ur yehsi
Redonner la | zyu Yehya Ad yehyu 1 hellu Ur yehyi
vie
Conseiller | Hdu ihda Ad ihdu Iheddu Ur yehdi
Plaire Hwu ihwa Ad ihwu iheggi Ur yehwi
Abuser hcu lhca Ad ikcu lheccu Ur yehci
Renoncera | Xdu Ixda Ad ixdu Ixertu Ur yexdi
Etre vide Xlu Ixla Ad ixlu ixellu Ur yexli
Etre creux | Xwu ixwa Ad ixwu ixewwu Ur yexwi
Maudire Xzu iwza Ad ixzu ixezzu Ur yexzi
Passé Jbu ijba Ad ijbu ijebbu Ur yejbi
Finir Kfu ikfa Ad ikfu ikeffu Ur yekfi
Ne fait pas | Kmu ikma Ad ikmu ikemmu Ur yekmi
mal

-
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Courber Knu ikna Ad iknu ikennu Ur yekni
Louer Kru ikra Ad ikru ikerru Ur yekri
Bruler kwu ikwa Ad ikwu ikewwu Ur yekwi
Tricoter Ksu iksa Ad iksu ikessu Ur yeksi
Marcher LAu Iha Ad ilhu lle/hu Ur yelhi
Devenir Lhu Ilha Ad ilhu ilehhu Ur yelhi
bon

(Maladie) Lqu ilga Adilqu ileqqu Ur yelqi
Effacer Mhu Imha Ad imAu Imehhu Ur yem/i
Exiler Nfu infa Ad infu ineffu Ur yenfi
Conseiller | Nhu inha Ad inhu inehhu Ur yenhi
Prendre en | NAau Inha Ad inku Inekhu Ur yehi
mauvaise

part

Penser Nwu inwa Ad inwu inewwu Ur yenwi
Sauver Nju inja Ad inju inejju Ur yenji
Etre Ntu Inta Ad intu inettu Ur yenti
enfoncé

Former son | Ndu Inda Ad indu ineddu Ur yendi
beurre

Enrichir ynu lyna Ad iynu lyennu Ur yeyni
Etre teinté | ymu lyma Ad iymu lyemmu Ur yeymi
Séduire ywu lywa Ad iywu lyewwu Ur yeywi
Faire  des | Qdu lgda Ad igdu Igeru Ur yeqdi
emplettes

Griller Qlu igla Ad iqlu igellu Ur yeqli
Etre fort Qwu igwa Ad igwu igewwu Ur yeqwi
Prendre sur | Rbu irba Ad irbu irebbu Ur yerbi
Ses genoux

Etre RAu Irha Ad irhu Irefhu Ur yerhi
chagriné

Charmer rqu Irqa Ad irqu Ireqqu Ur yerqi
Staller rsu Irsa Ad irsu Iressu Ur yersi
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Céder sous | rxu Irxa Ad irxu Irexxu Ur yerxa
le poids

Etrerassasié | rwu lrwa Ad irwu Ireggu Ur yerwi
Se facher Rfu irfa Ad irfu ireffu Ur yerfi
Pourrir Rku irka Ad irku irekku Ur yerki
Visitez Rzu irza Ad irzu irezzu Ur yerzi
Ajouter Rnu irna Ad irnu irennu Ur yerni
Attendre rju yerja Ad yerju irejju Ur yerji
Valoir Swu iswa Ad iswu isewwu Ur yeswi
Avoir Seu Isca Ad iseu Iseceu Ur yesel
Faire Sru isru Ad isru iserru ur yesru
pleurer

Propre sfu Isfa Ad isfu Iseffu Ur yesfi
Etre clair | shu Isha Ad ishu Isehhu Ur yeshi
Concerner | enu lena Ad ienu leennu Ur yeeni
Désobéir esu lesa Ad iesu leessu Ur yeesi
Fatigué eyu leya Ad ieyu leeggu Ur yeeyi
Pardonner | efu lefa Ad iefu leeffu Ur yeefi
Libre Weu Iwea Ad iweu Iweeeu Ur yewei
Egorger Zlu izla Ad izlu izellu Ur yezli
S’amuser Zhu izha Ad izhu izehhu Ur yezhi
Analyse :

Le schéme « ccu » est attésté dans (81) verbes.

= Au prétérit tous les verbes se terminent par un « a »exp :« izha»sauf le verbe
(sru)qui se terminepar la voyelle « u »a la fin en position finale sous le scheme

«iccu » : (isru).

= A l’aoriste ces verbes conné une conjugaison identique « ad iccu » exp :(ad
izhu).




Analyse morphologique

= A laoriste intensif tous les verbes sans exceptions affichent la méme forme

« icecu ».

» Au négatif tous les verbes présentent le méme schéme « ur cecci » sauf le

verbe(yesru, yettru) se termine par un « u » a la fin.

Ccu

Ttru

Pleurer ttru yettru | Ad yettru | itettru | Ur yettru

Analyse :

Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le scheme «Ccu».
= Au prétérit le verbe affiche une forme «yeCcu» :(yettru).
= A laoriste affiche la forme « ad yeCcu » :(ad yettru).
= A laoriste intensif c’est(iteCcu) :(itettru).

= Au négatif le verbe «ttru» devient « ur yettru ».

Cici
tihi-ppiri
tihi yetihi Ad yetihi Yetihiy Ur yetihi
chirugie piri yepiri Ad yepiri yettpiriy | Ur yepiri
Analyse :

Nous avons trouve deux (2) verbesdans ce scheme « cici ».

= Au prétérite les verbes ont tous une forme réguliére (yecici) :(yetihi-yepiri).




Analyse morphologique

= Al’aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad

yecici » :(adyetihi-ad yepiri).
= A laoriste intensif les verbes se terminant par une consonne :(yettihiy-yettpiriy).

= Au négatif tous les verbes affichent la méme forme « ur yecici » :(ur yetihi-ur yepiri).

Cici

Cciti

Brosser | cciti yecciti Ad yecciti yettciti Ur yecciti

Analyse :
Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le schéme «Cici».
= Le verbe « cciti » dans le prétérit c’est «yecciti».

= A laoriste c’est « ad yecciti».

Al’aoriste intensifc’est (yettccitiy).

Au négatif le verbe « cciti » devient « ur yecciti ».

Cec

Bbez-cced-cceh-ddez-ddem-ffel-ffey-ffer-ffez-rree-tres-  ttel-lles-llez-llem-llef-lley-kkes-

jjiex-mmel-mmey-nned-qqged-qgen-gges-sser-ssed-ssed-zzem-zzel-zzee-zzeg.

Plongere Bbez Yebbez Ad yebbez Ittebbez Ur yebbiz
Glisser Cced Yecced Ad yecced Ittecced Ur yeccid
Se facher cceh Yecceh Ad yecceh Itecceh Ur yeccih
Torturer Ddez Yeddez Ad yeddez Iteddez Ur yeddiz
Prendre Ddem Yeddem Ad yeddem Yettadam Ur yeddim
Fell yeffel Ad yeffel Iteffel Ur yeffil
Sortir Ffey Yeffey Ad yeffey Itteffey Ur yeffiy




Analyse morphologique

Cacher Ffer Yeffer Ad yeffer Itteffer Ur yeffir
Macher Ffez Yeffez Ad yeffez Itteffez Ur yeffiz
Couler ttee Yettee Ad yerree Itterree Ur yettie
Dormir ttes Yertes Ad yerres Yeggan Ur yettis
Sucer, téter | fred Yetted Ad yerred Itterred Ur yerrid
Enrouler Ttel Yettel Ad yettel Itettel Ur yettil
Tondre Lles Yelles Ad yelles ittelles Ur yellis
Satisfait Llez Yellez Ad yellez Ittellez Ur yelliz
Filer Llem Yellem Ad yellem Ittellem Ur yellim
Massage Llef Yellef Ad yellef Ittellef Ur yellif
Lécher Lley Yelley Ad yelley Ittelley Ur yelliy
Enlever Kkes Yekkes Ad yekkes Ittekkes Ur yekkis
étre chétif | Jjex Yejjex Ad yejjex ittejjex Ur yejjix
Pleurnicher | Mmel Yemmel Ad yemmel Ittemmel Ur yemmil
Attaquer Mmey Yemmey Ad yemmey Ittemmey Ur yemmiy
Balayer Nned Yenned Ad yenned Ittenned Ur yennid
Cuire de la | Qged Yeqged Ad yeqged Itteqged Ur yeqqid
poterie

Attacher Qgen Yeqgen Ad yeqgen Itteqgen Ur yeqgin
Piquer Qqges Yeqqges Ad yeqqes Itteqges Ur yeqqis
Appuyer ssed yessed Ad yessed ittesed Ur yessid
éter enragé | Ssed Yessed Ad yessed Yessad Ur yessid
Frapper Wwet yewwet Ad yewwet yekkat Ur yewwit
étre zzem Yezzmi Ad izzem Ittezzem ur yezzim
ratatiné

Allongeé zzel Yezzel Ad izzel Ittezzel Ur yezzil
Eloingé zzee Yezzee Ad izzee Ittezzee Ur yezzie
Traire zzeg Yezzeg Ad izzeg Ittezzeg Ur yezzig
Analyse:

Nous avons récullier (33) verbes pour le scheme «Cec».




Analyse morphologique

= Au prétérit tous les verbes se terminant par une consonne ainsi affichent la

méme forme « yecec » exp :(yellez)

= A laoriste tous les verbes affichent la méme forme aussi «ad yecec»

exp :(adyellez).

= A laoriste intensif les verbes sans exception affichent la méme forme « ad

icec » exp : (izzel) sauf le verbe (ddem) donne la forme « yettacac »

(yettadam) et « ¢res » donne le schéme « yecac ».

= Au négatif tous les verbes affichant laforme « ur yecic » exp :(ur yemmiy).

Cec

Bedd-dey-rey-red-sel-sew-gem-ger-gel-yer-yez-yez-zer-zer-zed.

étre debout Bedd Ibed Ad ibed Yettebdad Ur ibedd
Couvrire dey Idey Ad idey Yedday Ur idey
Brller rey Irya Ad irey lrreq Ur ireq
pet Red Ired Ad ired Yettrudu Uririd
Ecouter Sel isla Ad isel Issel Ur isel
Boire Sew Iswa Ad isew Ittes Ur isew
Sev développé | Gem Igma Ad igem iggem Ur igem
Mettre Ger Iger Ad iger igger Ur iger
Stagner Gell Igell Ad igell Ittgellay Ur igell
Lire yer lyra Ad iyer iggar Ur yeqqar
Creuser yez lyez Ad iyez lqqaz Ur iyez
Mordre yezz lyezza Ad iyezz Itteyzaz Ur iyezza
\Voir zer Izra Ad izer Izzer Ur izer




Analyse morphologique

Tissage Zet Izet Ad izet Izzet Ur izet
Moudre zed Ized Ad ized Izzad Ur ized
Analyse :

Nous avans (15) verbes qui répondent au schéme (cec).

= Au prétérit les verbes présentent deux formes « icec» exp :(izer) qui se termine avec la

consonne et les verbes qui se terminent avec une voyelle « a » «icca» exp :(iyezza).

= Alaoriste, ces verbes affichent une forme unique se terminant par une consonne

exp :(ad izer).

» AT aoriste intensif les verbes présentent plusieurs formes « iqgaz/igaz », « icec/isel »,

yettcucu/ yettrudu » « yetteccac/yettebdad » , « ittcecac/ittgelay »,

« itteccac/itteyzaz ».

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur icec » exp :

(ur ized)sauf le verbe (yezz) affiche le « a » a la fin.

Acec

Afeg-agem-amen-anef-anez-arew-ayez-asem-ayes-acer-awed-agew-ages.

Voler Afeg yufeg Ad yafeg yettafeg Ur yufig
Puiser Agem yugem Ad yagem yettagem Ur yugim
Avoir Amen Yumen Ad yamen Yettamen Ur yumin
confiance

Laisser Anef Yunef Ad yanef Yettanef Ur yunif
S’incliner Anez Yunez Ad yanez Yettanez Ur yuniz
Accoucher | Arew Yurew Ad yarew Yettarew Ur yuriw
casser Arrez Yerrez Ad yarrez Yettruzu Ur yarriz
Jaloux Asem Yusem Ad yasem Yettasem Ur yusim
Désespérer | Ayes Yuyes Ad yayes Yettayes Ur yuyis
étre difficile | Acer Yueer Ad yacer Yettacer Ur yueir




Analyse morphologique

Arriver Awed Yuwed Ad yawed Yettawed uUr yuwid
Importer agew yugew Ad yagew yettagew Ur yugiw
Mettre la | ages yebges Ad yebges yettages Ur yebgis
ceinture

Analyse :

Le scheme (acec) est attésté par treize (13) verbes.

= Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére (yucec) sauf les verbes

(arrezlyerrez) qui donne la forme « yecec »et le verbe « ages » qui affiche la forme

« yebges /yeccec ».

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « adyacec » :

exp :(ad yayes) sauf le verbe «ages » donne la forme «ad yebges ».

= A Doariste intensif tous les verbes présentent le schéme « yettacec » sauf les

verbes(yettruzu) sous la forme « yettcucu».

= Au négatif tous les verbes affichent la méme forme « ur yucic » sauf les

verbes(arrez)(ur yerriz) qui affiche la forme « ur yecic » et « ages/ur yebgis).

AC1Ec2

azzel

courir

azzel

yuzzel

Ad yazzel

yettazzal

Ur yuzzil

Analyse :

Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le scheme «aCec».

= Au prétérit le verbe affiche une forme «yuCec» : (yuzzel).

= A Taoriste affiche la forme « ad yaCel» :(ad yazzel).

|




Analyse morphologique

= A laoriste intensif ¢’est (yettaCal) :(yettazzal).

= Au négatif il donne une forme « ur yuCil» :(ur yuzzil) .

Cuc

Budd-bubb-bur-dul-dur-dum-cum-cue-cuk-cuh-cuf-cud-huc-hus-huz-ruc-ruh-eum-cuz-fur-

fuh-huc-hud-huk-lum-luy-yur-yum-sud-sub-tub-zur-zux.

Favoriser Budd Ibudd Ad ibudd Yettbuddu Ur ibudd
Portéé sur le | Bubb Ibubb Ad ibubb Yettbibbi Ur ibubb
dos

Dépasser Bur Ibur Ad ibur Yettburu Ur ibur
I’age du

mariage

étre long dul Idul Ad iqul Yettdul Ur idul
Faire mal dur ldur Ad idur Yettduru Ur idur
Durer Dum Idum Ad idum Yettdummu Ur idum
Prendre  du | Cumm Icumm Ad icumm Yettcummu Ur icumm

tabac a priser

Renommé Cue Icue Ad icue Yettcue Ur icue
Soupconner | Cukk Icukk Ad icukk Yettcukku Ur icukk
Economiser | Cuk Icuh Ad icuhh Yettcuhhu Uricuh
Gonfler Cuf Icuf Ad icuff yettcuffu Ur icuf
Attacher Cudd Icudd Ad icudd Yettcuddu Ur icudd
Couper  de | Auc lhuc Ad ihucc Yetthuccu Ur ihuc
I’herbe
Ressentir hus | hus Ad ihuss Yetthussu Ur ihus
huz lhuza Ad ihuz Yetthaz Ur ihuz
Arroser ruc Iruc Ad irucc Yettrucu Ur iruc
Aller ruk Iruk Ad iruh Yettruhu Uriruh
Nager eum leum Ad ieum Yetteummu uUr ieum
Honorer euz leuz Ad ieuz Yetteuzzu Ur ieuz
Etre cuit a la | Fur Ifur Ad ifur Yettfurru Ur ifur




Analyse morphologique

vapeur

Puer Fuh Ifuk Ad ifuh Yettfuhu Ur ifuh
Secouer Huc Ihuc Ad ihuc Yetthuccu Ur ihuc
Démolir hudd ihudd Ad ihudd yethuddu Ur ihudd
Frotter huk I huk Ad ihukk Yetthuku Ur ihuk
Blamer Lumm ilumm Ad ilumm yettlummu Ur ilumm
étre trouble | Luy Huy Ad illuy Yettluy Ur illuy
Tromper yur lyur Ad iyur Yettyurru Ur iyur
Couvrir yum lyum Ad iyum Yettyummu Ur iyum
Souffler sud Isud Ad isud Yettsudu Ur isud
Descendre subb isubb Ad isubb Yettsubbu Ur isubb
Pratiquer la | Tub Itub Ad itub Yettetub Ur itub
religion avec

faveur

Visiter Zur lzur Ad izur Yettzurru Ur izur
Sa vanter ZUx izux Ad izux yettzuxxu Ur izux
Analyse :

Nous avanstrente-trois (33) verbes qui répondent au schéme (cuc).

= Au prétérit, tous ces verbes présentent la méme conjugaision « icuc » :( iBudd-ibubb-

ibur-idul-idur-idum-icum-icue-icuk-icuz-icuf-icud-ikuc-ihus-ikuz-iruc-iruh-icum-ieuz-

ifur-ifuf-ihum-ihud-izuk-ilum-iluy-iyur-iyum-isud-isub-itub-izur-izux).

= AT aoriste et négatif tous les verbes se terminant par une consonne et gardent la forme

du prétérit « icuc »et « ad icuc »exp :(ad izux) et « ur icuc »exp :(ur izux)

= A Daoriste intensif les verbes présentent la méme forme « yettcucu »exp : (yettfuiu)

sauf les verbes (yettcue-yetttub) la chut de la voyelle « u » & la fin des mots et le verbe

(yettbbibi) présent la forme « yettcici »et le verbe (yettkaz) donne un une forme

« yettcac ».




Analyse morphologique

Cuc

Xuc

Dormir Xuc yexxuc Ad yexxuc yettxxucu Ur yexxuc

Analyse :

Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le schéme «Cuc».

Au prétérit le verbe affiche une forme «yeCuc» :(yexxuc).

Dans I’aoriste ¢’est « ad yexxuc.

Dans I’aoriste intensif ¢’est (yettxxucu).

Au négatif le verbe « xuc »devient «ur yexxuc ».

Cuci

Ssussi-ssuni-zzufi-zzuzi.

Sarcler Ssusi yessusi Ad yessusi Yettsusi Ur yessusi

ssuni yessuni Ad yessuni Yettsuni Ur yessuni

Nerveux Zzufi yezzufi Ad yezzufi Yettzufi Ur yezzufi

Vol Zzuzi yezzuzi Ad yezzuzi yettzuzi Ur yezzuzi
Analyse :

Le scheme (cuci) est attésté par quatre (4) verbes.

= Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére (yecuci) :(yessusi-yessuni-yezzufi-

yezzuzi).

= Al aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme «ad

yecuci» :(adyessusi-ad yessuni-ad yezzufi-ad yezzuzi).

)



Analyse morphologique

= A Doariste intensif tous les verbes se terminant par une voyelle « i » :(yettssuni-

yettzzuzi-yettzzufi-yettssusi).

= Au négatif tous les verbes se terminant par une voyelle « i » et gardent la forme du

prétérit « ur yecuci » :(uryessusi- ur yessuni-ur yezzufi-ur yezzuzi).

Cic

Bib-dil-¢ic-eir-hir-yil-yid-yit-xXid-Xig-xir.

Porter sur le | Bib Ibubb Ad ibib Yettbibbi Ur ibub
dos

Regarder par | dil Idal Ad idil Yettdilli Ur idal
Vivre eic leac Ad ieic Yetteici Ur icac
Produire eir lear Ad ieir Yetteiri Ur icar
Pressé hir | har Ad ihir Yetthiri Ur ihar
Penser yil iyal Ad iyil Yettyili Ur iyil
Apitoyer yid lyad Ad iyid Yettyidi Ur iyad
Infligé yit lyat Ad iyit Yettyiti Ur iyit
Coudre Xid Ixad Ad ixid Yettxidi Ur ixad
Avoir du | Xiq Ixaq Ad ixiq Yettxiqi Ur ixaq
chagrin

Donner le | Xir Ixar Ad ixir Yettxiri Ur ixar
cadeau

Analyse :

Le scheme (cic) est attésté par onze (11) verbes dans notre corpus.

= Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére (icac) exp :(ixaq), sauf le verbe

(bib) donne la forme : «icuc» : (ibub).

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad

icicoexp :(iyil).




Analyse morphologique

= A Tloariste intensif ces verbes se terminant par une voyelle « i » sous la forme

« yettcici » : exp :(yettyiti).

= Au négatif tous les verbes affichent la méme forme « ur icac»exp :(ur iyat)sauf le
verbe (yil) affiche la forme« ur icic » :(ur iyil) et le verbe (bubb) donne le schéme « ur

icuc » :(ur ibub).

Cic

Qqgim-ssif-ssiy.

Rester ggim yeqgim Ad yeqqgim Yettyima Ur yeqgim
Tamiser Ssif Yessaf Ad yessif Yettsafay Ur yessaf

Allumer Ssiy Yessay Ad yessiy Yessayay Ur yessay
Analyse :

Nous avons réecullier, dans notre corpos trois (3) verbes, bilitere, répondant au schéme

«Cic».

= Au prétérit les verbes affichant la méme forme «yeCac » (yessaf-yessay) sauf le verbe

« qqgim »affiche la forme « yeCic » : (yeqqgim).

= A Daoriste tous ces verbes présentent la méme conjugaison «ad yeCic» : (ad yeqgimad

yessif-ad yessiy).

= A laoriste intensif, tousles verbes se terminant par la consonne :(yessayay-yessafay)
sauf le verbe « ggim » se termine par la voyelle « a » :(yettyima).

= Au négatif les verbes gardent la forme du prétérit :(ur yeqgim-ur yessay-ur yessar).




Analyse morphologique

Cac

Ban-dae-cax-cab-cad-rab-haf-has-haj-jaf-jak-mal-cab-eas-laz-yab-sab-sax-xas-

xag-gam-zad.
Paraitre Ban Iban Ad iban Yettban Ur iban
Etre perdu dae ldae Ad idae Yettdae Ur idae
Absorbé Cax Icax Ad icax Yettcax Ur icax
Blanchir Cab icab Ad icab yettcab Ur icab
(cheveux)
Se désagréger | Rab Irab Ad irab Yettrab Ur irab
Pauvreté haf inkaf Ad ihaf Yettehaf Ur yenhaf
Sentir has lhus Ad ihas yetthussu Ur ihus
Etre en | Haj Ihaj Ad ihaj Yetthaj Ur ihaj
chaleur
(bétail)
Souffrir Jaf ljaf Ad ijaf Yettjaf Ur ijaf
Travailleur & | Jah ljah Ad ijah Yettjah Ur ijah
I’étranger
S’incliné Mal Imal Ad imal Yettmal Ur imal
Produir ear lear Ad icar Yettear Ur icar
Etre mutilé cab leab Ad icab Yetteab Ur icab
Garder €as leus Ad icas Yetteassa Ur ieus
Faim Laz illuz Ad yellaz Yettlaz Ur yelluz
Absent yab lyab Ad iyab Yettyab Ur iyab
Beaucoup sab Isab Ad isab Yettsab Ur isab
Tremblement | Sax Isax Ad isax Yettsax Ur isax
de terre
Un peu Xas IXus Ad ixas Yettxassa Ur ixas
Triche Xab Ixab Ad ixab Yettxab Ur ixab




Analyse morphologique

Bouder Xaq Ixaq Ad ixaq Yettxaq Ur ixaq

Suffire gam Igam Ad iggam yettgam Ur igam

Encore zad Izad Ad izad Yettzad Ur izad
Analyse :

Nous avons vingt-quatre (24) verbes qui répondent au schéme (cac) .

= Au prétérit tous les verbes présentent la méme forme « icac » exp :(ixab) sauf deux

verbes (ilaz, ixas) affichant la forme «icuc » :(iluz-ixus).

= A laoriste tous les verbes présent la méme forme « ad icac» exp :(ad izad) .

= A laoriste intensif tous les verbes affichent la méme forme « yettcac » sauf le verbe

(hus) affiche la forme « yettcucu /yetthusu» .

= Au négatif tous les verbes sans acception affichent la méme forme « ur icac »

exp :(urizad).

Cac
Ddac-ccar-rray-rrae-Ffad-nnay-kkaw-ggal-zzal.
A petit pas | Ddac iddac Ad iddac yetteddac Ur iddac
Remplir ccar I¢cur Ad i¢car yettaccar Ur iccur
Rrae Irrae Ad irrae Yettrae Ur irrae
Décision rray Irray Ad irray Yettray Ur irray
Avoir soif Ffad Iffud Ad iffad Yettfad Ur iffud
Disputer Nnay Innuy Ad innay Yettnay Ur innuy
Sécher kkaw ikkaw Ad ikkaw yettkaw Ur ikkaw
Jurer Ggal iggul Ad iggal yettgalla Ur iggul
Prier zzal Izzul Ad izzal Yettzala Ur izzul




Analyse morphologique

Analyse :

Nous avons enregistré, dans notre corpus, neuf (9) verbes, bilitéres, repondant au scheme

(cac).

= Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére « icuc » exp :(iggul)sauf le
verbe(kkaw) affiche la forme « icac » :(ikkaw).

» ATl aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad icac»
exp :(adiggal).

» A Doariste intensif tous ces verbes se partagent une méme conjugaison se terminant
ave la consonne exp :(yettrae) sauf les verbes « zzal-ggal » se terminat avec la voyelle
«a» alafin (yettzala) et le vereb « ddac/yetteddac », « car/yettacar).

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur icuc»

exp :(urizzul) sauf le verbe (kkaw) aussi affiche la forme « ur icac » :(ur ikkaw).

Ecc

Eds-Ers-erz-erz-efk-ens

Rire Eds Yedsa Ad yeds Yettadsa Ur yedsi

Descendre Ers yersa Ad yers yettrus Ur yersi

Casser Erz Yerza Ad yerz Yettruz Ur yerzi

Lie Erz yerza Ad yerz yettruz Ur yerzi

Donner efk yefka Ad yefk yettak Ur yefki

Passé la nuit | ens Yensa Ad yens yettnus Ur yensi
Analyse :

Nous avons six (6) verbes qui répondent au schéme (ecc).

= Au prétérit tous les verbes présentent tous la méme forme (yecca) exp :(yedsa-yersa-

yerza-yerza-yefka-yensa).

» A laoriste, ces verbes partagent une méme conjugaison (ad yeds-ad yers-ad yerz-

adyerz-ad yefk-ad yens).




Analyse morphologique

» A laoriste intensif tous les verbes affichent la forme « yettcuc » mais le verbe(yettak)

donne la forme « yettac » et le verbe (yettadsa) donne la forme « yettacca »

= Au négatif tous les verbes sans exception se terminant avec la voyelle « i » affichent

la forme « ur yecci » :(ur yedsi-ur yensi-ur yersi-ur yerzi-ur yerzi-ur yefki).

Icic

[dir-ifif-irrig-irrik-inig-ijjig-ikkil-ikiw-ilil-irid-isin-isir-izid.

Vivre Idir yedder Ad yiddir yettidir Ur yeddir
Etre ifif yufaf Ad vyiffif yettifif Ur yufaf
tamisé

Briller Irriq Yurraq Ad yirriqg Yettiriq Ur yurraq
Crier Irrik Yurrak Ad yirrik Yettizrik | Ur yurrak
Voyager | Inig yunag Ad yinig yettinig Ur yunag
Pousser ljjiq yujjaq Ad yijjiq yettijiq Ur yujjaq
des cris

percants

Lait caillé | Ikkil yukal Ad yikkil yettikil Ur yukal
Sécher Ikiw Yekkaw Ad yikkiw yettikiw | Ur yukkaw
Etre rincé | Ilil yullal Ad yilil yettilil Ur yulal
Etre lavé | Irid yurad Ad yirid yettirid | Ur yurad
Etre libre | Isir yewser Ad yisir yettisir Ur yusar
Connaitre | Issin Yessen Ad yissin yettisin Ur yessin
Etre sucré | Izid zid Ad yizid Yettizid | Ur zzid
Analyse :

Le scheme (Icic) est attésté par treize (13) verbes dans notre corpus.

= Au prétérit, ces verbes affichant la méme forme « yucac »exp :(yufaf) sauf les verbes

« idir-issin »affichent la forme « yecec » :(yessen-yedder) et le verbe « isir » donne la

forme « yeccec » :(yewser) et le verbe «izid » affiche la forme «cic » :(zid) aussi le

verbe « ikkiw » affiche la forme « yecac » :(yekkaw).
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A T’aoriste, tous ces verbe affichent une forme unique «ad yicic» se terminant par une

consonne exp :(ad yijjiq).
A Doariste intensif tous les verbes partagent une forme réguliére « yetticic»
exp :(yettifif)

Au négatif tous les verbes présentent la méme forme « ur yucac »exp :(ur yuffaf) mais
les verbes (idir-isin) présentent la forme « ur yecic » :(ur yeddir-ur yessin) et le verbe

(izid) donne la forme« ur cic » :(zid).

Ucuc

Uzum-uzzur

Jediner Uzum Yuzam Ad yuzum Yettuzum Ur yuzam
Grossir uzur zzur Ad yuzur yettuzzur Ur zzur
Analyse :

Dans notre corpus nous avons deux (2) verbes, bilitére, repandantau scheme (ucuc).

Au prétérit les deux verbesaffichent deux formes le verbe « uzum ¢’est « yuzam » et le

verbe « uzur ¢’est zzur ».
A Taoriste ces verbes conné une conjugaison identique « ad yuzum, ad yuzur ».

A L’aoriste intensif tous les verbes affichent une forme unique « yettucuc » :(yettuzum

yettzur).

Au négatif le verbe (uzum) affiche la forme « ur yucac » :(ur yuzam) et le verbe

(uzzur) affiche la forme « ur cuc » :(ur zzur).

Acac

Acar-azay.

=



Analyse morphologique

Remplir Acar Iccur Ad iccar Yettacar Ur i¢¢ur
Etre lourd | Azay zzay Adizzay | Yettazay Ur zzay
Analyse :

Dans notre corpus le scheme (acac) est attésté par deux (2) verbes.

= Au prétérit les deux verbes affichent deux formes le verbe « acarc’est yucur » et le

verbe «azay cest zzay ».
» A laoriste ces verbes conné une conjugaison identique « ad yazzay, ad yaccar ».

* [’aoriste intensif tous les verbes affichent une forme unique

« yettacac » :(yettacaryettezay).

= Au négatif le verbe (acar) affiche la forme « ur icuc » :(ur i¢cur) et le verbe (azay)

affiche la forme « ur cac » :(ur zzay).

Caci

Basi-cabi-cali-dawi-ddari-fasi-gazi-gani-habi-hami-kafi-laci-lawi-nabi-nadi-radi-safi-waci-

wali-casi-

Etre Basi Ibasi Ad ibasi Yettbassi Ur ibasi

condamné

en justice

Ressembler | Cabi Icabi Ad icabi yettcabi Ur icabi
Soiner Dawi idawi Ad idawi yettdawi Ur idawi
S’abriter Ddari idari Ad idari yettdari Ur idari

Supprimer Fasi Ifasi Ad ifasi Y ettfasi Ur ifasi

récompenser | Gazi igazi Ad igazi yettgazi Ur igazi
Faire la | Gani igani Ad igani yettgani Ur igani
chane

Craindre Habi Ihabi Ad ihabi yetthabi Ur ihabi
Donner  la | hami Ihami Ad ihami Yetthami Ur ihami
main

Terminer Kafi Ikafi Ad ikafi yettkafi Ur ikafi
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Parler & Laei lluea Ad ilaei Yettlaei Ur ilaca
Soingner Lawi lHawi Ad ilawi yettlawi Ur ilawi
reprendre Nabi Inabi Ad inabi yettnabi Ur inabi
Chercher Nadi Inuda Ad inadi Yettnadi Ur inuda
radi Iradi Ad iradi Yettradi Ur iradi
Finir tous le | safi Isafi Ad isafi Yettsafi Ur isafi
travail
Redouter Waci Iwaci Ad iwaci yettwaci Ur iwaci
Méchant easi leasi Ad icassi Yetteasi Ur icassi
Analyse :

Le scheme (caci) est attésté par ving (20) verbes.

(inuda-iluea) presentent la forme « icuca » .

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad

icaci»exp :(adigani).

Au prétérit les verbes affichent une forme unique (icaci) exp :(igani) sauf deux verbes

= A Doariste intensif, ces verbes partagent une forme unique « yettcaci » exp :(yettnadi).

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme se terminant par

une voyelle «i» : « ur icaci »exp :(ur izami) sauf les verbes « nadi-laei » affichent des

themes exceptionnels gardent la forme du prétérit « ur iluea-ur inuda » .

Ucac

Urar-uyal-ufaf

Jouer Urar yurar Ad yurar yetturar Ur yurar
Devenir Uyal Yuyal Ad yuyal Yettuyal Ur yuyal
ufaf yufaf Ad yufaf yettifif Ur yufaf
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Analyse :

Nous avons enregistré, dans notre corpus, trois (3) verbes, bilitere, répandant au schéme
(ucac).

= Au prétérit tous les verbes présentent la méme forme (yucac) :(yurar-yuyal-yufaf).

= A laoriste tous les verbes partagent une méme conjugaison «ad yurar-ad yuyal-ad
yufaf».

= A laoriste intensif, ces verbes affichent la forme « yettucac » :(yetturar-yettuyal) sauf

les verbes (ufaf) afficheun theme exceptionnelle « yetticic» :(yettifif).

= Au négatif tous les verbes sans exception présentent la méme forme « ur yucac »

exp :(ur yuyal).

Accu

Argu-argu-arnu

Réver Argu yurga Ad yergu yettargu Ur yurga
Attendre | argu yerga Ad yergu ireggu Ur yergi

ajouter arnu Yerna Ad yernu irennu Ur yerni

Analyse :

Nous avons trois (3) verbes qui répondent au schéme (accu).

= Au prétérit tous les verbes présentent la méme forme se terminant avec la voyelle
«a» a la fin(yecca) :(yerga-yerna) sauf les verbes(argu) affiche le (u) a la place de

(e) « yucca » :(yurga).

= A l’aoriste tous les verbes affichent la méme forme «ad yeccu» :(ad yergu-ad yernu-
ad yergu).

» A laoriste intensif les verbes affichent trois forme «yettaccu/yettargu»et

«icecu/irennu-ireggu ».

= Au négatif les verbes présentent une formeidentique « ur yecci» :(ur yergi-ur yerni)

sauf le verbe (argu) qui se termine avec la voyelle « a » : « ur yucca /ur yurga ».
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Cci

Gri-gli-lqgi-fti-fsi-yri-bri-rwi-cwi-myi -yli-zwi-zdi.

Rester Gri Yegri Ad yeqri Igerri Ur yegri
Etre frit Qli Yeqli Ad yeqli Iqelli Ur yeqli
Maladie Iqi yelqi Ad yelqi ileqqi Ur yelqi
Gounfler fti yefti Ad yefti ifetti Ur yefti
Délier fsi yefsi Ad yefsi ifessi Ur yefssi
Avoir une | yri Yeyri Ad yeyri Iyerri Ur yeyri
fausse

couche

Concasser | Bri yebri Ad yebri iberri Ur yebri
Remuer Rwi Yerwi Ad yerwi Ireggi Ur yerwi
Griller Cwi Yecwi Ad yecwi Iceggi Ur yecwi
Germer Myi Yemyi Ad yemyi Imeyyi Ur yemyi
Tomber yli Yeqli Ad yeyli Iyelli Ur yeqli
Gauler Zwi Yezwi Ad yezwi Izeggi Ur yezwi
Unir zdi yezdi Ad yezdi Izeddi Ur yezdi

Analyse :

Nous avons récullier (13) verbes pour le scheme (cci).

= Au prétérit les verbes affichent la méme forme réguliére se terminant par la voyelle
«i» (yecci) :(yegri-yeqli-yelqi-yefti-yefsi-yeyri-yebri-yerwi-yecwi-yemyi-yeyli-yezwi-
yezdi).

= AT aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad yecci »:(ad
yegri-ad yeqli-ad yelqi-ad yefti-ad yefsi-ad yeyri-ad yebri-ad yerwi-ad yecwi-ad
yemyi-ad yeyli-ad yezwi-ad yezdi).

= A Toariste intensif, cesverbes affichent une forme unique «iceci» :( igerri-igelli-

ileqqi-ifetti-ifessi-iyerri-iberri-irewwi-icewwi-imeyyi -iyelli-izewwi-izeddi).




Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme gardent la forme du
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prétérit « ur yecci» :(ur yegri-ur yeqgli- ur yelqgi- ur yefti-ur yefsi- ur yeyri- ur yebri-ur

yerwi- ur yecwi- ur yemyi- ur yeyli- ur yezwi- ur yezdi).

ceci

Berri-beqqi-cetti-heggi-herri-henni-jerri-menni-tekki-rebbi-eebbi-eeddi-

eelli-eerri-eekki-eezzi-seyyi-seqqi-semmi-senni-gewwi-getti-yenni-xetti-

xerri-wessi-weddi-weffi-wehhi

Se Berri Iberra Ad iberri Yettberi Ur iberra
désintéresser
de
Lisser Beqqi Ibeqga Ad ibeqqi Yettbeqqi Ur ibeqga
Tirer son | Cetti Icetta Ad icetti Yettcetti Ur icetta
origine
Préparer Heyyi Iheyya Ad iheyyi Yettheyyi Ur iheyya
Meurtrir par | Herri Iherra Ad iherri Yettherri Ur iherra
frottement
Se calmer Henni Ihenna Ad ihenni Yetthenni Ur ihenna
Offenser Jerri ljerra Ad ijerri Yettjerri Ur ijerra
Souhaiter Menni Imenna Ad imenni | Yettmenni Ur imenna
S’appuyer tekki itekka Ad itekki yettketti Ur iketta
Elever rebbi Irebba Ad irebbi Yettrebbi Ur irebba
Charger eebbi leebba Ad ieebbi Yetteebbii Ur icebba
Passe eeddi leedda Ad iceddi Yetteeddi Ur icedda
S’¢élever eelli leella Ad igelli Yetteelli Ur icella
eekki leekka Ad ieekki Yetteekki Ur icekka
Présenter des | eezzi leezza Ad icezzi Yetteezzi Ur icezza
condoléances
Dépouiller eerri leerra Ad ieerri Yetteerri Ur icerra
Essayer Seyyi Iseyya Ad iseyyi Yettseyyi Ur iseyya
Arrouser le | Seqqi Iseqga Ad iseqqi Yettseqqi Ur iseqga
bouillon
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Nommer Semmi Isemma Ad isemmi | Yettsemmi Ur isesmma
Ompiler Senni Isenna Ad isenni Yettsenni Ur isenna
Forcer Qewwi Igewwa Ad igewwi | Yettgewwi Ur igewwa
acheter Qetti Igetta Ad ixetti Yettxetti Ur ixetta
Chanter yenni Iyenna Ad iyenni Yettyenni Ur iyenna
réprimander | Xetti Ixetta Ad ixetti Yettxetti Ur ixetta
étre terrifié Xerri Ixerra Ad ixerri Yettxerri Ur ixerra
Conseiller Wessi Iwessa Ad iwessi Yettwessi Ur iwessa
Baisser Weddi Iwedda Ad iweddi | Yettweddi Ur iwedda
La parole Weffi Iweffa Ad iweffi Yettweffi Ur iweffa
Indiquer wehhi Iwehha Ad iwehhi | yettwehbhi Ur iwehha
Analyse :

Le scheme (ceci) est attésté par (29) verbes.

Au prétérit tous les verbes conné une forme réguliére (iceca) :( iberra-ibeqga-icetta-

ihegga-iherra-ihenna-ijerra-imenna-itekka-irebba-icebba-icedda-ieella-icerra-ieekka-

ieezza-iseyya-iseqga-isemma-isenna-igewwa-igessa-iyenna-ixesta-ixerra-iwessa-

iwedda-iweffa-iwehha).

A T’aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad iceci»:( ad

iberri-ad ibeqqi- ad icetti- ad iheggi- ad iherri-ad ihenni-ad ijerri-ad imenni-ad itekki-

ad irebbi-ad icebbi-ad iceddi-ad icelli- ad icerri- ad icekki-ad icezzi-ad iseyyi-ad

iseqqi-ad isemmi-ad isenni-ad igewwi — ad igetri- ad iyenni-ad ixezi-ad ixerri-ad

iwessi-ad iweddi-ad iweffi -ad iwehhi).

A D’oariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme « yettceci»

exp : « yetteeddi ».

Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur iceca»

exp : (ur iseqqa).

Cec

Ddem-dder-ttef
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prendre Ddem Yeddem | Ad yeddem iteddem Ur yeddim

Vivre Dder Yedder | Ad yedder yettidir Ur yeddir

tenir ttef Yettef Ad yettef Yettattaf Ur yettif
Analyse :

Nous avons trois (3) verbes qui répondent au schéme (Cec).

= Au prétérit, tous ces verbes présentent la méme conjugaison, « yeddem-yeszef-

yedder ».

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme gardent la forme du

préterit «ad yecec » :(adyeddem-ad yerzef-ad yedder).

» A loariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme «
yettaCac» :(yettaddam-yettasrsaf)sauf le verbe (dder) affiche la forme
«yettiCic » :(yettiddir).

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur yeCic », se

terminant avec la consonne « ur yeddir-ur yeddim-ur yezrif».

Les schemes qui ont un et deux (1-2) theme :1-(cuci-cac-cci-ceci).
2- (icci-cici-cuc-cic-icic-cec-cac).
let 2-(ucuc-acac-caci).
Les schémes qui ont un a trois (1-3) théme :
let 3-(ucac).

2et 3-(ccu-cec-cac).
Les schémes qui ont trois & quatre (3-4) theme :

4-(acec-aCec).3 et 4-(ecc-accu).
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Etude des verbes trilitére :
Trilitere : sont des mots qui compose de trois consonnes.

Cecec :310(beggen-benher-bexxer-beqges-beddey-begqec-berres-berrex-bellez-berrej-
berrem-berreq-belleq-beyyer-bezzec-beecej-Berren-berrez-berrek-Berrej-bessel-bewwes-
beceed-cebbeh-cekkel-cekkem-cennef-cerref-cerref-cerreg-ceqgeq-ceyyet-cerrek-cerreh-
cerreqg-ceggee-cerree-cerref-Cenneg-cemmer-celle/-cekker-cehhed-ceggeb-cegged-cellef-
cettel-cerreb-cewweq-debbez-deffes-degger-derref-degger-dehhes-dekker-deffee-demmek-
demmer-demmer-deqgem-derree-dewwe/-dewwer-degger-debbel-debber-deggef-deggee-
debbel-deggef-deggee-derreh-derref-feddex-fegged- feggel-fekker-felleq-feqger-ferrec-ferreg-
fessex-fessel-fette/i-fettet-fetter-feggeg-fejjeq-ferrec-geccer-geddes-gellel-gerrec-gezzen-
gerrez-eelleg-eennec-cemmec-eemmer-ceccer-eeqqger-cellem-cetteb-cezzeb-eerrel-cebber-
eeccer-eeggeb-cegged-eegged- eeggen-cebbez -helley- Aellel-hemmem-herrem-herrem-herrek-
herref-hessen-hettem-hewwes- heggez-hekker-4elles-hemmel-hemmeyr -herreq-hedden-herred-
herrec-herres-hewwel-/ebber-/ebbes-heccem-heggef-heqaeq-iezzez-heyyer-jennen-jeddeb-
jebber-jewweq-jemmey-kerrer-kehhel-keyyef-lemmem-lesieq-gelleb-geddec-geddem-
gemmec-gedder-qerres-gerree-qessem-gesser-gesres-qgewwed-gewwer-gewwet-geyyems-
geyyes-qezzeb-geceeb- gerrec- qerred-gessed-reffed- reddem-rebbee-reyyec-resreb-reddes-
reggem- reccem-reggem-rekkel-reggem-rebbae-rekkeb-rekkel-rekkee-rennek- rewwen-rebbee-
reqgee-ressel-remmel -reffed-ressem-yelleb- yelled-yellef-yelleq-yewwes-yellef-yellet-yebber
-yessel-yemmez-megged-megger-melles-melle/-mecces-neddem-neseer-nexxem-Neqqed-
neqgec-xebber-xeggel-xelles-xerreb-  Xemmem-xemmes-xerref-sebbel-seddeq- seffed-segged-
segged-seggex-seggem-sehhel-sehher-sehher-sexxer-sejjee-sekker-sellek-sebbed-seffed-
sebbel-seyyes-sehhen-sellem-sellee-sellee-Semme/-sekkek-semmer-semmez-semmee-seqgef-
serres-senned-serrej-settef-serrel-sewweq-seyyeq-seyyes-sebbe/-seggen-semmek-serref-
sewweb-sewweg-secceb-seddee-telley-rebbeq-rehhen-tewwel-reyyec-renneg-reyyer-rebbee-
wedder-weggef-wekkel-wehhed-wexxed-wexxar-weggeb-weggeh-weqgem-wekked-werrek-
werreg-welleh-wessem-wessee-wessef-wennee-wezzae-weeeed-zebber-zegged-zeggen-zeddey-
zeddeh-Zekker-zegger-zegged-zeceed-zeffet-zewwel-zerreb-zehher-zeffed-reqges-yellex-

yebbes-gewwez).
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Ccec :251 (Bhet-bred-brex-brez-blee-byed-breq-brel-beed-bren-bzer-bder-bges-bded-cbe/-
cxec-clex-Clee-cmet-cyel-ceel-cbek-cneg-creg-cred-cfeq-cfee-tbee-dfer-dleb-dlem-dmen-

dmee-dreh-dreg-deef-deen-dbee-hder-dhen-dhec-dhem-d/es-hmej-hmel-hlek-hjem-4deg-
hdem-hkem-hger-aAmed-hrez-hmeq-hmez-hreq-hseb-hzen-hmec-hjeb-hreb-ares-hfer-jber-jhel-
jher-jmeejleq-jyem-jred-jref-jxer-jhed-jres-xcen-xdem-xdew-xdeb-xdef-xleq-xlee-xmej-xmer-
Xneg-xzer-xreb-xred-xreq-xrez-xsef-xser-xled-xlef-xsem-xtem-xzen-xbec-xbed-gdel-gmer-
gzem-gzer-krez-kmec-kmen-kmez-kbel-kteb-kcef-kcem-kfer-kmel-kmes-knef-kref-kseb-krez-

kmec- kmen-kmez-kbel-kteb-kcef-kfer-kmel-kmez-knef-kref-kseb-kres-kreh-lwet-1zem-
leeb-fdeh-fter-freg-fren-frez-fsed-fser-ftek-ftel-ften-feey-fnee-fcel-fhem-fres-glef-mdel-
mnee-ndel-nyel-nger-nkes-njem-njee-njer-neel-nyed-ndef-nzer-nzel-nzer-ebed-eceq-edel-
edem-edef-edes-efet-cjeb-ekef-cqel-ckes-clef-clem-ezel-ewej-eqed-eqer-ered-ereg-erek-eteq
wzem-rjem-rgem-rdel-rfed-rfen-yfee-rgel-rheb-rhef-rkec-rhem-rxes-rjem-rked-rkeb-rked-
rkem-rkez-rkee-rmec-rmeg-rmel-rmeq-rmez-ryeb-rsel-rtem-rwet-rwel-rzef-rzeg-rzen-sleb-
slex-sley-smed-sqed-sred-sref-sles-sres-stew-swed-sbed-snee-sree-tbee-twel-whel-whed
whem-wgee-zdeh-znez-zleg-zlez-zlef-zmed-zeeb-zreb-zreq-zwer-zrel-yfez).

Cecci :9 (Behbi-Cedhi-cekti-semyi-sedhi-mermi-mekti-kedwi-zedwi).
Ccic :6 ( Ctig-rtiz-mlil-ktil-slil-zwir).

Uccac :1(uksan).

Cucec :52 (Dukkel-cucceh-curref-cuccer-fuccel-sutter-Buzzeg-duqges-dukkel-dubbez-cucceh-
tukkek-rullem -fuqget-zurrec-zugrec-ruccee-sussef-summet-sudden-sutter-fuccel-fullez-funnec-
funneg-furrem-lullec-gurrec-gurreb-gurres-guggem-quzzem-quzzem-qujjer-qurref-qummec-
hullej-hurrec-hurrem-jumme/-kuffer-kunner-kussem-rukkem -eurred-cubbej-cubbed-euggen-
euccer-xummes-zuyyer-zuzzef).

Cacec :66(Baden-barek-bayee-cabek-cafee-cawef-caren-casen-dafee-daneb-fareq-fares-fasel-
gaber-hajer-hader-hareb-hareb-haseb-hawec-hawel-jahed-jaweb-facel-lageb-lakeqg-lagec-
lawe/-nagec-nadeh-nakes-namer-nagem-nazee-naseb-garee-gabe/-qabel-qader-qamer-
garee-rafeg-cacer-eahed-cageb-cayen-cayer-caned-cayer-sawem-sameh-sacef-sahel-xamer-

xaled-xalef-xasem-xarer-xayel-wafeq-wajeh-walem-wanes-waced-walef-wajeb).




Analyse morphologique

Ccuci :8(Fruri-rrjuji-aluli-htuti-rcuci-Adudi-hzuzi-zxuxi ).

Accac :4( Ajfay-alway-aylay-aclay).

Iccic :48 (Ibrik-ibnin-ibeid-icbis-idyig-ifrir-ifsus-ihcic-ihriw-iznin-iaric-izliw-ikniw-ilgig-
ilwig-imliz-imriy-imlul-imsus-imyur-iywis-iyzif-iqdie-iglil-igrib-iqris-igsis-igeid-irqig-irzig-
irxis-ishil-isliw-ismid-isnin-iwriy-iwsir-iwsie-iwzil-iweip-ixfif-izdig-izfir-izmir-izrir-izwiy-
izyin-ieziz).

Iccuc :4 (Ifsus-imlul-imyur-imsus).

Cicec 26 :(Bitreh- Citew-Cirew-ciwer-cittew-Aiwec-hiwel-hiwet-zigew-jijeq-kiked-mizzed-
mimed-yiwel-sifeg-sifes-siwel-sisen-sikel-siwed-sirem-sired-ciwez-ciwwed-ciwen-gizer).
Ccici :1(Rgigi).

Cucci :2 (Ssulyi-fuhri).
Cicci :1 (Cihwi).

Cuccul :(yunfu).

Cecec

beggen-behker-bexxer-beqges beddey- beqgec -berres-berrex-bellez-berrej-berrem- berreq —
belleq-beyyer-bezzee-beeeej- Berren-berrez-berrek- Berrej —bessel-bewwes-beeeed- cebbes-
cekkel-cekkem-cennef-cerref- cerref-cerreg- ceqqeq-ceyyet-cerrek-cerreh-cerreq-ceggee-
cerree- cerref — Cenneg-cemmer-celles-cekker-cehhed-ceggeb-cegged- cellef-cettel-cerreb-
cewweq- debbez-deffes-degger-derref-degger-dehhes-dekker- deffee-demmek-demmer-
demmer-deqgem- derree-dewwe/-dewwer-degger-debbel-debber- deggef-deggee -debbel-
deggef-deggee-derreh-derref-feddex-fegged- feggel-fekker-felleq-feqqer-ferrec-ferreg-fessex-
fessel-fette-fettet-fetter- feggeg-fejjeq-ferrec-geccer-gedde-gellel-gerrec-gezzen-gerrez-
eelleg-eennec- eemmec-cemmer-eeccer-ceqer-cellem-eetteb-eezzeb-cetrel-cebber-eeccer-
eeggeb-eegged-cegged- ceggen-cebbez -helley- hellel-remmem-herrem-herrem-herrek-
herref-hessen-hettem-hewwes- heggez-hekker-kelles-hemmel-semmey -herreq-hedden-
herred-herrec- herres-hewwel-kebber-kebbes-heccem-4eggef-heqqeq-hezzez-heyyer-jennen-
jeddeb-jebber-jewweq-jemmey-kerrer-kehhel-keyyef- lemmem — lekkeq-qgelleb-geddec-
geddem- gemmec-gedder- gerres-qerree-gessem-gesser-getres-gewwed-gewwer-gewwet-
geyyem-geyyes-gezzeb-qeceeb- gerrec-gerred-qessed-reffed- reddem-rebbee-reyyec-rerreb-
redde/-reggem- reccem-reggem-rekkel- reggem-rebbac-rekkeb-rekkel-rekkee-rennek-

rewwen-rebbee- reqgee-ressel-remmel-reffed-ressem-yelleb-yelled-yellef-yelleg-yewwes-
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yellef-yellet-yebbey -yessel-yemmez-megged-megger-melles-melles-mecces-neddem-neeeey-
nexxem- Neqged-neqgec —xebber-xeggel-xelles-xerreb-Xemmem-xemmes-xerref-sebbel-
seddeq- seffed-segged-segged-seggex-seggem-sehhel-sehher-sehher-sexxer-sejjee-sekker-
sellek- sebbed -seffed —sebbel-seyyes-se/hen-sellem-sellee-selles-Semme -sekkek-semmey-
semmez-semmee-seqqef-serre/-senned-serrej-settef-sezrel-sewweq-seyyeq-seyyes-sebbes-
seggen-semmek-serref- sewweb-sewweg-seceeb-seddee-telley- rebbeq-rehhen-tewwel-reyyec-
tenneg- reyyer-rebbee-wedder-weggef-wekkel-wehied- wexxed-wexxar-weggeb-weggeh-
weqgem-wekked- werrek-werreg-welleh-wessem-wessee-wessef-wennee-wezzas-weeeed-
zebber-zegged-zeggen-zeddey-zedde/-Zekker-zegger-zegged-zesced-zeffet-zewwel-zerreb-

zehher-zeffed-reqges-yellex-yebbes-gewwez.

Beggen ibegen Ad ibeggen | yettbeggin | Ur ibeggen
Behher Ibehher | Ad ibehher | Yettbehhir Ur ibehher
Bexxer ibexxer Ad ibexxer | yettbexxir Ur ibexxer
Beqges ibeqges | Ad ibeqges | yettbeqqis Ur ibeqges
Beddel ibeddel Ad ibeddel | yettbeddil Ur ibeddel
Beqqgec ibeqgec | Ad ibeggec | yettbeqqic Ur ibegqgec
Berreh Iberreh Ad iberreh Yettberrih Ur iberrek
Berrex ibexxer | Ad ibexxer | yettbexxir Ur ibexxer
Bellez ibellez Ad ibellez yettbelliz Ur ibellez
Berrej iberrej Ad iberrej yettberrij Ur iberrej
Berrem Iberrem | Ad iberrem | Yettberrim | Ur iberrem
Berreq Iberreq Ad iberreq Yettberriq Ur iberreq
belleq ibelleq Ad ibelleq yettbelliq Ur ibelleq
Beyyet Ibeyyer | Ad ibeyyer | Yettbeyyir Ur ibeyyet
Bezzee Ibezzee Ad ibezzee Yettbezzie Ur ibezzee
Beceej iberrej Ad iberrej yettberrij Ur iberrej
Besten Iberren Ad ibetren Yettberin Ur ibetren
Bewwes Ibewwes | Ad ibewes Yettbewwis | Ur ibewwes
Berrez Iberrez Ad iberrez yettberriz Ur iberrez
Berrek iberrek Ad iberrek | yettberrik Ur iberrek
Bessel ibessel Ad ibessel yettbessil Ur ibessel
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Beeced Yebeed Ad ibeeeed | Yettbeeeid | Ur ibeeced
Cebbeh Icebbe/ | Adicebbel | Yettcebbiz | Ur icebbeh
Cekkel icekkel Ad icekkel yettcekkil Ur icekkel
Cekkem icekkem | Ad icekkem | yettcekkim | Ur icekkem
Cennef icennef Ad icennef | yettcennif Ur icennef
Cerref icerref Ad icerref yettcerrif Ur icerref
Cerref Icerref Ad icerref Yettcerrif Ur icerref
Cerreg icerreg Ad icerreg yettcerrig Ur icerreg
Ceqgeq iceqaeq | Adiceqgeq | yettceqgiq | Ur iceqgeq
ceyyet iceyyet Ad iceyyet yettceyyit Ur iceyyet
Cerrek Icerrek Ad icerrek yettcerrik Ur icerrek
Cerreh Yecreh Ad icerreh Icerreh Ur icerreh
Cerreq Icerreq Ad icerreq Yettcerriq Ur icerreq
Ceggee Icegges | Adicegges | Yettceggie | Ur iceggee
Cerree Icerree Ad icerree | Yettcerrie Ur icerree
cenneg icenneg | ad icenneg | yettcennig | Ur icenneg
Cewweq icewweq | Adicewweq | yettcewwiq | Ur icewweq
Cetteb Icerreb Ad icetreb Yettcertib Ur icetteb
Cenneq icenneq | Adicenneq | yettcenniq | Ur icenneq
Cemmer Icemmer | Ad icemmer | Yettcemmir | Ur icemmer
Celleh Icelleh Ad icelleh Yettcellis Ur icelleh
Cekker Icekker Ad icekker | Yettcekkir Ur icekker
Cehhed icehhed | Adicehhed | yettcehhid Ur icehhed
Ceggeb iceggeb | Adiceggeb | yettceggib | Ur iceggeb
Cegged Icegged | Adicegged | Yettceggid | Ur icegged
Cellef icellef Ad icellef yettcellif Ur icellef
Cettel icettel Ad icettel yettcettil Ur icettel
Cetteb Icetreb Ad icetreb Yettcertib Ur icetteb
Cewweq icewweq | Adicewweq | yettcewwiq | Ur icewweq
Debbez iberrez Ad iberrez | yettberriz Ur iberrez
Deffes ideffes Ad ideffes yettdeffis Ur ideffes
Degger idegger | Adidegger | yettdeggir Ur idegger
derref Iderref Ad iderref Yettderrif Ur iderref
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degger Idegger | Ad idegger | Yettdeggir | Ur idegger
Dehhes Idehhes | Ad idehhes | Yettdehhis | Ur idehhes
Dekker idekker Ad idekker | yettdekkir Ur idekker
Deffee Ideffee ad ideffee Yettdeffie Ur ideffee
Demmek | idemmek | Ad idemmek | yettdemmik | Ur idemmek
Demmer | idemmer | Ad idemmer | yettdemmir | Ur idemmer
Demmer idemmer | Ad idemmer | Yettdemmir | Ur idemmer
Deggem ideqgem | ad ideqgem | yettdeggim | Ur ideqgem
Derree Iderree | Ad iderree | Yettderrie Ur iderree
Dewweh Iderreh Ad idderes | Yettderrih Ur iderreh
Dewwer Idewwer | Ad idewwer | Yetdewwir | Ur idewwer
Debbel idebbel Ad idebbel | yetdebbil Ur idebbel
debber Idebber | Ad idebber | Yettebbir Ur idebber
deggef Ideggef | Ad ideggef | Yettdeggif Ur ideggef
deggee Ideggee | Ad ideggee | Yettdeggie | Ur ideggee
derreh iderreh Ad iderreh Yettderrih Ur iderreh
derref Iderref Ad iderref Yettderrif Ur iderref
Feddex ifeddex Ad ifeddex | yettfeddix Ur ifeddex
Fegged Ifegged | Ad ifegged | Yettfeggid | Ur ifegged
Feggel ifeggel Ad ifeggel yettfeggil Ur ifeggel
Fekker Ifekker Ad ifekkerr | Yettfekkir Ur ifekker
Felleq ifelleq Ad ifelleq yettfelliq Ur ifelleq
Feqqer Ifeqqer Ad ifeqger Yettfeqqir Ur ifeqger
Ferrec iferrec Ad iferrec yettferric Ur iferrec
Ferreg ifeggeg | Adifeggeg | yettfeggig Ur ifeggeg
Fessex ifessex Ad ifessex yettfessix Ur ifessex
Fessel Ifessel Ad ifessel Yettfessil Ur ifessel
Fetteh Ifetteh Ad ifetteh Yettfettih Ur ifetteh
Fettet ifettet Ad ifettet yettfettit Ur ifettet
Fetter Yefder Ad ifesrer Iferrer Ur ifetter
Feggeg | Ifeggeg | Adifeggeg | yettfeggig | Ur ifeggeg
Fejjeq ifejjeq Ad ifejjeq yettfejjiq Ur ifejjeq
Geccet Igeccet Ad igeccet Yettgeccit Ur igeccet

=
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Geddeh Igedde. | Adigeddes | Yettgeddiz | Ur igedden
Gerrec igerrec Ad igerrec | Yettgecciz Ur igeccet
Gezzen igezzen Ad igezzen | yettgezzin Ur igezzen
Gerrez igerrez Ad igezzen | yettgezzin Ur igezzen
eelleq lcelleq Ad ieelleq Yetteelliq Ur icelleq
eennec leennec | Ad icennec | Yetteennic | Ur ieennec
cemmer leemmer | Ad icemmer | Yetteemmir | Ur icemmer
eemmec leemmec | Ad icemmec | Yetteemmic | Ur ieemmec
ceccer leeccer Ad iceccer Yetteeccir Ur iceccer
eeqqer leeqger | Ad iceqger | Yetteeqqir | Ur iceqqer
eellem leellem Ad icellem Yetteellim Ur icellem
eetteb leetteb Ad ieetteb Yetteettib Ur icetteb
eezzeb leezzeb | Ad icezzeb | Yetteezzib Ur icezzeb
cerrel leerrel Ad iecerrel Yetteertil Ur icerrel
eebber leebber | Ad icebber | Yetteebbir Ur icebber
eerter leetter Ad icerrer Yeteettir Ur ieerter
eeggeb leeggeb | Ad ieeggeb | Yetteeggib | Ur ieeggeb
eegged lcegged | Ad icegged | Yetteeggid | Ur icegged
eegged lcegged | Ad icegged | Yetteeggid | Ur icegged
eeggen leeggen | Ad ieeggen | Yetteeggin | Ur iceggen
eedder Yeeder Ad icedder | leedder Ur yeedir
eeffej Yeefej Ad iceffej lceffe) Ur yeefij
eeffes Yeefes Ad ieeffes leeffes Ur yeefis
eeggez Yeegez Ad iceggez | leeggez Ur yeegiz
eezzem Yeezem Ad icezzem | leezzem Ur yeezim
eekkef Yeekef Ad ieekkef leekkef Ur yeekif
eeyyer lceyyer Ad ieceyyer | Yetteeyyir Ur ieeyyer
cebbez leebbez Ad icebbez | Yetteebbiz Ur ieebbez
Helley ihelley Ad ihelley yetthelliy Ur ihelley
hellel 1hellel Ad iAellel Yetthellil Ur ikellel
hemmem | lhemmem | Ad yetthemmim | Ur izZemmem
iZemmem
herrem lherrem | Ad ikerrem | Yettherrim | Ur ikerrem
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herrem lherrem | Ad ikerrem | Yettherrim | Ur iherrem
herrek lherrek Ad ikerrek Yettherrik Ur iherrek
herref lherref Ad iherref Yettherrif Ur ikerref
hessen lhessen Ad ihessen Yetthessin Ur ikessen
hettem | hettem Ad ihettem Yetthettim Ur ikettem
hewwes lhewwes | Ad ikewwes | Yetthewwis | Ur ikewwes
heggez lheggez | Ad ikeggez | Yettheggiz | Ur ikeggez
hekker I hekker Ad ihekker | Yetthekkir Ur ikekker
helles lhelles Ad ihelles Yetthellis Ur ikelles
hemmel Yehmel Ad ikemmel | lhemmel Ur yeammil
hemmer lhemmer | Ad ikemmer | Yetthemmir | Ur ihemmer
herreq Yehreq Ad ikerreq lherreq Ur yehriq
Hedden Ihedden | Ad ihedden | yettheddin | Ur ihedden
Herred iherred Ad iherred | yettherrid Ur iherred
Herrec iherrec Ad iherrec yettherric Ur ikerrec
Herres iherres Ad iherres | yettherris Ur iherres
Hewwel ihewwel | Ad ihewwel | yetthewwil | Ur ihewwel
hebber lhebber | Ad ikebber | Yetthebbir Ur ikebber
hebbes Yehbes Ad ihebbes | 1hebbes Ur yehbis
heccem lheccem | Ad ikeccem | Yettheccim | Ur iheccem
heggef lheggef | Ad ikeggef | Yettheggif | Ur yehgef
heqaeq lheqgeq | Ad ikeqgeq | Yettheqgim | Ur ikeqqeq
hezzez lhezzez Ad ihezzez Yetthezziz Ur ihezzez
heyyer lheyyer | Ad ikeyyer | Yettheyyir Ur ikeyyer
Jennen ijennen Ad ijennen | yettjennin Ur ijennen
Jeddeb yejdeb Ad ijeddeb | yettjeddib Ur yejdib
Jebber yejber Ad ijebber ijebber Ur yejbir
Jewweq ijewweq | Ad ijewweq | yettjewwiq | Ur ijewweq
jemmel ijemmel | Adijemmel | yettjemmil Ur ijemmel
Kerrer Ikerrer Ad ikerrer Yettkerrir Ur ikerrer
Kehhel Ikehhel Ad ikehhel Yettkehhil Ur ikehhel
ketteb yekteb Ad iketteb iketteb Ur iketteb
keyyef ikeyyef Ad ikeyyef yettkeyyif Ur ikeyyef
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Lemmem | ilemmem | Ad ilemmem | yettlemmim | Ur ilemmem
Lehheq Yelheq Ad ilerheq | Yettlehhaq | Ur yelhiq
Qelleb Igelleb Ad igelleb yettgellib Ur igelleb
Qeddec yeqdec Ad igeddec | igeddec Ur yeqdic
Qeddem Yeqdem | ad igeddem | yettgeddim | Ur yeqdim
gemmec yegmec | Ad igemmec | lgemmec Ur yegmic
Qedder igedder | Adigedder | Yettgeddir | Ur igedder
Qerres Igerres Ad igerres Yettgerris Ur igerres
Qerree Iqerree Ad igerree Yettgerrie Ur igerree
Qessem igessem | Ad igessem | yettgessim | Ur igessem
Qesser Igesser Ad igesser Yettgessir Ur igesser
Qerree Yeqdee Ad igerree Iqerree Ur yeqdie
Qewwed | igewwed | Adigewwed | yettgewwid | Ur igewwed
Qewwer Igewwer | Ad igewwer | Yettgewwir | Ur igewwer
Qewwet igewwet | Ad igewwet | yettgewwit | Ur igewwet
Qeyyem igeyyem | Ad igeyyem | yettgeyyim | Ur igeyyem
Qeyyes Igeyyes | Ad igeyyes | yettqissi Ur igeyyes
Qezzeb igezzeb | Adigezzeb | Yesqizzib Ur igezzeb
Qeeeed lcegged | Ad icegged | Yetteeggid | Ur icegged
Qerrec Igerrec Ad igerrec Yettgerric Ur igerrec
Qerred lgerred | Adigerred | Yettgerrid Ur igerred
Qessed Yeqsed Ad igessed | igessed Ur yeqgsid
Reffed Yerfed Ad ireffed ireffed Ur yerfid
Reddem yerdem | Ad ireddem | ireddem Ur yerdim
Rebbee Irebbee | Ad irebbee | Yettrebbie | Ur irebbee
Reyyec ireyyec Ad ireyyec | yetreyyic Ur ireyyec
Rerreb Yerdeb Ad iretreb Iresreb Ur yerdib
reddeh Yerdeh Ad irebbeh Irebbeh Ur yerbih
reggem Yergem | Ad ireggem | lreggem Ur yergim
reccem Ircem Ad ireccem | Yettreccim | Ur ireccem
Reggem Yergem | Ad ireggem | ireggem Ur yergim
Rekkel Yerkel Ad irekkel irekkel Ur yerkil
Rekkeb yerkeb Ad irekkeb | irekkeb Ur yerkib

)
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rekkee Yerkkee | Ad irekkee Yettrekkie Ur yerkie
rennek Irennek | Adirennek | Yettrennik Ur irennek
Rewwen Irewwen | Ad irewwen | Yettrewwin | Ur irewwen
rebbee Irebbee Ad irebbees | Yettrebbie Ur irebbee
reqgee Yerqges Ad ireqgee | Yettreqqie Ur yerqis
Ressel Iressel Ad iressel yettressil Ur iressel
Remmel Yermel Ad iremmel | yettremmil | Ur yermil
ressem Yersem Ad iressem Iressem Ur yersim
Recceh Irecceh Ad irecceh Yettreccih Ur irecceh
rehhen yerhen Ad irehhen | yettrehhin Ur yerhin
reqoes ireqges Ad ireqges | yettreqqis Ur ireqges
yelleb Yeyleb Ad iyelleb Iyelleb Ur yeylib
yelled Yeyled Ad iyelled Iyelle Ur iyelled
yellef Iyellef Ad iyellef Ittyellif Ur iyellef
yelleq Yeyleq Ad iylleq Yetteylleq Ur iyelleq
yewwes lyewwes | Ad iyewwes | Yettyewis Ur iyewwes
yellet Iyellet Ad iyellet Yettyellit Ur iyellet
yebber Iyebber | Ad iyebber | Yettyebbir | Ur iyebber
yessel Yeysel Ad iyessel Yettyessil Ur iyessel
yemmez lyemmez | Ad iyemmez | Yettyemmiz | Ur iyemmez
Megged Imegged | Ad imegged | yettmeggid | Ur imegged
Megger Yemger | Ad imegger | imegger Ur imegger
Melles Imelles Ad imelles yettmellis Ur imelles
Melleh Imelleh Ad imelleh Yettmellik Ur imellek
Mecceh Yemcehs | Adimecces | Imecceh Ur yemcih
neddem yendem | Ad inedem ineddem Ur yendim
Neeeer Ineccer | Ad ineseer | Yettneeeir Ur ineeeer
Nexxem Inexxem | Ad inexxem | yettnexxim | Ur inexxem
Neqoed Ineqged | Adineqged | Yettneqqid | Ur ineqged
Neqqgec Ineqgec | Ad ineqgec | ineqgec Ur ineqgec
Neeeel Ineceel Ad ineceel Yettneeeil Ur ineeeel
nejjer yenjer Ad inejjer inejjer Ur yenjir
Xebber Ixebber | Ad ixeber yettxebbir Ur ixebber
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Xeggel Ixeggel Ad ixeggel | yettxeggil Ur ixeggel
Xelles Ixelles Ad ixelles Yettxellis Ur ixelles
Xetreb Ixerreb Ad ixzreb Yettxertib Ur ixetreb
Xemmem Ad ixemmem | yettxemmim | Ur ixemmem
ixemmem
Xemmes ixemmes | Ad ixemmes | yettxemmis | Ur ixemmes
Xerref Ixerref Ad ixerref Yettxerrif Ur ixerref
Sebbel Isebbel Ad isebbel yettsebbil Ur isebbel
seddeq Iseddeq | Adiseddeq | yettseddiq Ur iseddeq
seffed Yesfed Ad iseffed Iseffed Ur isefed
Seyyed Iseyyed | Adiseyyed | yettseyyid Ur iseyyed
Segged Isegged | Adisegged | Yettseggid | Ur isegged
Seggex Iseggex | Adiseggex | Yettseggix | Ur iseggex
Seggem Iseggem | Adiseggem | Yettseggim | Ur iseggem
Sehhel Isehhel Ad isehhel Yettsehhil Ur isehhel
sehher Isehher Ad isehher | Yettsehhir Ur isehher
Sehher Isehher Ad isehher Yettsekhir Ur isehher
Sexxer Isexxer Ad isexxer Yettsexxir Ur isexxer
Sejjee Isejjee Ad isejjee Yettsejjie Ur iserrej
sekker Yesker Ad isekker Isekker Ur yeskir
sellek Isellee Ad isellee Yettsellik Ur isellek
Sebbed Yesbed Ad yesbed Isebbed Ur yesbid
Sebbel Isebbel Ad isebbel Yettsebbil Ur isebbel
Sehhen Isehhen | Adisehhen | Yettsehhin Ur isehhen
Sellem Isellem Ad isellem Yettsellim Ur isellem
Sellee Isellee Ad isellee Yettsellie Ur isellee
sellee Isellee Ad isellee Yettsellie Ur isellee
Semmeh Isemme/ | Ad isemmel | YettsemmiZ | Ur isemmeh
sekkek Isekkek Ad isekkek Yettsekkik Ur isekkek
semmer Isemmer | Ad isemmer | Yettsemmir | Ur isemmer
semmet Isemmer | Ad isemmes | Yettsemmis | Ur isemmez
Semmee Isemmee | Ad isemmee | Yettsemmie | Ur isemmee
Senned Isenned | Adisenned | Yettsennid | Urisenned
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Seqqef Iseqgef Ad iseqqgef | Yettseqqif Ur iseqqef
Serreh Iserreh Ad iserreh Yettserrih Ur iserreh
serrej Iserrej Ad iserrej Yettserrij Ur iserrej
Settef Isettef Ad isettef Yettsettif Ur isettef
sertel Iserrel Ad iserrel Yettsertil Ur iserrel
Sewweq Isewweq | Adisewweq | Yettsewwiq | Ur isewweq
Seyyeq Iseyyeq | Adiseyyeq | Yettseyyiq Ur iseyyeq
sebbeh Isebbe/ | Ad isebbels | Yettsebbi/ Ur isebbeh
serref Iserref Ad iserref Yettserrif Ur iserref
semmek Isemmek | Adisemmek | Yettsemmik | Ur isemmek
sewweb Yesweb | Ad yesweb Isewweb Ur yeswib
sewweg Isewweg | Ad isewweg | Yettsewwig | Ur isewweg
seeeeb Yeseeb Ad yeseeb Iseceeb Ur yeseib
seyyes iseyyes Ad iseyyes yettseyyis Ur iseyyes
seddee Iseddee Ad iseddes | Yettseddie Ur iseddee
Telley Itelley Ad itelley Yettelliy Ur itelley
tebbeq Irebbeq | Adirebbeq | Yettebbig Ur irebbeq
tehhen Itehhen Ad irekhen Yettehhin Ur irehhen
Tewwel Yetwel Ad yetwel Itewwel Ur itewwel
reyyec Ireyyec Ad ireyyec Yerteyyic Ur itewwel
renneg Irenneg Ad izenneg Yetrennig Ur irenneg
reyyer lreyyer Ad ireyyer Yetteyyir Ur ireyyer
tebbee Irebbee Ad irebbee Yertebbie Ur itebbee
Wedder Iwedder | Ad iwedder | Yettweddir | Ur iwedder
Weddef Iweddef | Ad iweddef Yettweddif | Ur iweddef
Wekkel Iwekkel | Ad iwekkel | Yettwekkil Ur iwekkel
Wehhed Iwehhed | Adiwehhed | Yettwehhid | Ur iwehhed
wexxed Iwexxed | Ad iwexxed | Yettwexxid | Ur iwexxd
Wexxer Iwexxer | Adiwexxer | Yettwexxir | Ur iwexxer
Weggeh Iweggeh | Adiweggeh | Yettweggih | Uriweggeh
weggeb iweggeb | Adiweggeb | Yettweggib | Uriweggeb
Weqggem Iweqgem | Ad iweggem | Yettweqqim | Ur iweggem
Wekked Iwekked | Ad iwekked | Yettwekkid | Ur iwekked
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Werrek iwerrek | Ad iwerrek | Yettwerrik | Ur iwerrek
Werreq Iwerreq | Adiwerreq | Yettwerriqg | Ur iwerreq
Welleh Iwelleh Ad iwelleh | Yettwellih Ur iwelleh
Wessem Iwessem | Ad iwessem | Yettwessim | Ur iwessem
Wessee Iwessee | Ad iwessee | Yettwessie | Ur iwessee
Wessef Iwessef Ad iwessef Yettwessif Ur iwessef
Wennee Iwennee | Ad iwennee | Yettwennie | Ur iwennee
Wezzee Iwezzee | Ad iwezzee | Yettwezzie | Ur iwezzee
Weeeed Iweeeed | Ad iweeeed | Yettweeid Ur iweeeed
Zebber Yezber Ad izebber Izebber Ur izebber
Zegged Izegged | Adizegged | yettzeggid Ur izegged
Zeggen Izeggen | Ad izeggen | Yettzeggin | Ur izeggen
Zeddey Yezdey Ad izeddey | Izeddey Ur izeddey
Zeddeh Yezdeh Ad izeddeh Izeddeh Ur izeddeh
zekker Izekker Ad izekker Yettzekkir Ur izekker
Zekker I1zekker Ad izekker Yettzekkir Ur izekker
Zegger yezger Ad izegger Izegger Ur yezgir
Zeceed Yezeed Ad izeeeed Izeceed Ur yezeid
Zeffet Izeffet Ad izeffet Yettzeffit Ur izeffet
Zewwel izewwel | Adizewwel | yettzewwil Ur izewwel
zegged izegged | Adizegged | yettzeggid Ur izegged
Zerreb Yezreb Ad izerreb Izerreb Ur yezrib
Zehher Yezher Ad izehher Izehher Ur yezhir
zeffed yezfed Ad izeffed Izuffud Ur yezfid
Yebbes iyebbes | Ad iyebbes | yettyebbis Ur iyebbes
gewwez igewwej | Ad igewwez | yettgewwiz | Ur igewwez
Analyse :

Nous avons dans notre corpus trois cent onze (311) verbes, trilitaire, répandant au scheme

« cecec ».

= Au prétérit, tous les verbes partagent une méme forme « icecec» exp :(izeffet)sauf ces

verbes (yezfed-yezher-yezreb-yezeed-yezger-yezdeh-yezdey-yezber-yebeed-yecrek-
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yecreh-yecreq-yefder-yecder-yeefej-yecfes-yeekef-yeegez-yeczem-yehimel-yehreq-
yehbes-yejbed-yejber-yekteb-yeleq-yeqdec-yeqdem-yeqmec-yeqsed-yerfed-yerdem-
yerdeb-yerdeh-yergem-yergem-yerkel-yerkeb-yerkee-yerges-yermel-yesem-yerhen-
yeyleb-yeyled-yeyleq-yeysel-yemce/-yendem-yenjer-yexdeb-yesfed-yesbed-yeseeb-
yesweb-yetwel ) affichent la voyelle « Y» au débu sous le schéme « Yeccec » ya aussi

un verbe qui nous donne une autre forme (Yebbes)(iyebes ) :« iyecec ».

* A laoriste tous les verbes affichent la méme forme « ad icecec »exp : (ad izeddey)

sauf le verbe(Yebbes) affiche la forme « ad yebbes ».

= A laoriste intensif tous les verbes affichent une forme «yettcecec » exp :
« yettwellih) les autres verbes s’affichent la forme « icecec »exp :(izeddey) sauf le

verbe (zeffed) sous le scheme « icucuc ».

= Au nigatif tous les verbes affichent le méme scheme « ur icecec » exp :(iwekkel) sauf
les verbe (yezfed-yezher-yezreb-yezeed-yezger-yezdeh-yezdey-yezber-yebeed-yecrek-
yecreh-yecreq-yefder-yecder-yeefej-yecfes-yeekef-yeegez-yeczem-yehmel-yehreq-
yehbes-yejbed-yejber-yekteb-yelheq-yeqdec-yeqdem-yegmec-yeqsed-yerfed-yerdem-
yerdeb-yerde/-yergem-yergem-yerkel-yerkeb-yerkee-yerqges-yermel-yesem-yerhen-
yeyleb-yeyled-yeyleq-yeysel-yemce/-yendem-yenjer-yexdeb-yesfed-yesbed-yeseeb-
yesweb-yetwel) affichent une forme « ur yeccic »et le verbe (yebbes) présente la

forme « ur iyecec/ ur iyebbes ».

Ccec

Bhet-bred-brex-brez-blee-byed-breq-brel-beed-bren-bzer-bder-bges-bded-cbe/-cxec-clex-
Clee-cmet-cyel-ceel-cbek-cneq-creg-cred-cfeq-cfee-thee-dfer-dleb-dlem-dmen-dmee-dreh-
dreg-deef-deen-dbee-hder-dhen-dhec-dhem-dies-hmej-hmel-hlek-hjem-4deqg-Adem-ikem-
hger-hmed-harez-hmeq-hmez-hreq-hseb-hzen-hmec-hjeb-hreb-ares-hfer-jber-jhel-jher-jmee
jleg-jyem-jred-jref-jxer-jhed-jresi-xcen-xdem-xdew-xdeb-xdef-xleg-xlee-xmej-xmer-xneq-
xzer-xreb-xred-xreq-xrez-xsef-xser-xled-xlef-xsem-xtem-xzen-xbec-xbed-gdel-gmer-gzem-

gzer-krez-kmec-kmen-kmez-kbel-kteb-kcef-kcem-kfer-kmel-kmes-knef-kref-kseb-krez-
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kmec- kmen-kmez-kbel-kteb-kcef-kfer-kmel-kmez-knef-kref-kseb-kres-kreh-lwet-1zem-
leeb-fdeh-fter-freg-fren-frez-fsed-fser-ftek-ftel-ften-feey-fnee-fcel-fhem-fres-glef-mdel-
mnee-ndel-nyel-nger-nkes-njem-njee-njer-neel-nyed-ndef-nser-nzel-nzer-cbed-eceq-edel-
edem-edef-edes-efet-cjeb-ekef-cqel-ckes-clef-clem-ezel-ewej-eqed-eqer-ered-ereg-erek-eteq
wzem-rjem-rgem-rdel-rfed-rfen-yfee-rgel-rheb-rhef-rkec-rhem-rxes-rjem-rked-rkeb-rked-
rkem-rkez-rkee-rmec-rmeg-rmel-rmeq-rmez-ryeb-rsel-rtem-rwet-rwel-rzef-rzeqg-rzen-sleb-

slex-sley-smed-sqed-sred-sref-sles-sres-stew-swed-sbed-snee-sree-tbee-twel-whel-whed

whem-wqee-zdeh-znez-zleg-zlez-zlef-zmed-zeeb-zreb-zreq-zwer-zrel-yfez.

Bhet Yebhet Ad yebjet Yettbehit Ur yebhit
Bred yebred Ad yebred iberred Ur yebrid
Brex yebrex Ad yebrex iberrex Ur yebrix
Brez yebrez Ad yebrez iberrez Ur yebriz

Blee Yeblee Ad yeblee Ibellee Ur yeblie

Byed Yebyed Ad yebyed Ibeyyed Ur yebyid
Breq Yebreq Ad yebreq Iberreq Ur yebrig
Brel Yebrel Ad yebrel Yettberil Ur yebyil

Beed Yebeed Ad yebeed Yettbeeeid Ur yebeid
bren Yebren Ad yebren Iberren Ur yebrin
bzer yebzer Ad yebzer ibezzer Ur yebzir
Bder yebder Ad yebder Ibedder Ur yebdir
Bges yebges Ad yebges Ibegges Ur yebgis
bded yebed Ad yebed Yettbdad Ur yebdid
Cheh yecbeh Ad yecbeh Icebbel Ur yecbi’
Cxec Yecxec Ad yecxec Icexxec Ur yecxic
Clex Yeclex Ad yeclex Icellex Ur yeclix

Clee Yeclee Ad yeclee Icellee Ur yeclie

Cmet Yecmet Ad yecmet Icemmet Ur yecmit
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Cyeb Yecyeb Ad yecyeb Iceyyeb Ur yecyib
Ceel Yeceel Ad yeceel Iceecel Ur yeceil
Cbek Yechek Ad yecbek Icebbek Ur yechik
Cneq yecneq Ad yecneq icenneq Ur yecniq
Creg yecreg Ad icreg icrreg Ur yecrig
Cred Yecred Ad yecred icerred Ur yecrid
Cfeq yecreq Ad yecreq icerreq Ur yecriq
Cfee Yecfee Ad yecfee Iceffee Ur yecfie
tbee Yetbee Ad yetbee Yetabae Ur yetbie
dfer Yedfer Ad yedfer Yettaffer Ur yedfir
dleb Yedleb Ad yedleb Yerrallab Ur yedlib
dlem Yedlem Ad yedlem Idellem Ur yedlim
dleq Yedleq Ad yedleq Idelleq Ur yedliq
dmen Yedmen Ad yedmen ldemmen Ur yedmin
dmee Yedmee Ad yedmee Yettamae Ur yedmie
dreh Yedreh Ad yedreh Iderreh Ur yedrih
dreg Yedreg Ad yedreg Iderreg Ur yedrig
deef Yedeef Ad yedeef Ideccef Ur yedeif
deen Yedeen Ad yedeen Ideceen Ur yedein
dbee Yedbee Ad yedbee Yetrabae Ur yedbie
hder yehder Ad yehder Ihedder Ur yehdir
dhen Yedhen Ad yedhen Idehhen Ur yedhin
Dhec yedhec Ad yedhec idehhec Ur yedhic
Dhem yedhem Ad yedhem idehhem Ur yedhim
Dhes Yedhes Ad yedhes Idehhes Ur yedhis
Hmej Yehmej Ad yehmej Ihemmej Ur yehmij
Hmel Yehmel Ad yehmel Ihemmel Ur yehmil
hlek yehlek Ad yehlek ihellek Ur yehlik
hjem Yehjem Ad yehjem ihejjem Ur yehjim
hdeq Yehdeq Ad yehdeq 1heqaeq Ur yehdiq
hdem Yehdem Ad yehdem lheddem Ur yehdim
hkem Yehkem Ad yehkem Ihekkem Ur yehkim
hger Yehqger Ad yehqger 1heqaer Ur yehqir

=
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hmed Ye/hmed Ad yelimed Ilhemmed Ur yesmid
hrez Yehrez Ad yehrez lherrez Ur Yehriz
hmeq Yehmeq Ad yelimeq lhemmeq Ur yekmiq
hmez Yehmez Ad yehmez lhemmez Ur yehmiz
hreq Yehreq Ad yehreq lherreq Ur yehriq
hseb Yehseb Ad yehseb | hetteb Ur yehsib
hzen Yehzen Ad yehzen lhezzen Ur yehzin
hmec Ye/hmec Ad yehmec lhemmec Ur yehmic
hjeb Yehjeb Ad yehjeb 1 hejjeb Ur yehjib
hreb Yehreb Ad yehreb lhrreb Ur yehrib
hres Yehres Ad yehres lherres Ur yehris
hfer Yehfer Ad yehfer | heffer Ur yehfir
Jber Yejber Ad yejber ljebber Ur yejbir
Jhel Yejhel Ad yejhel ljehhel Ur yejhil
Jher Yejher Ad yejher ljehher Ur yejhir
Jmee Yejmee Ad yejmee ljemmee Ur yejmie
Jleq Yejleq Ad yejleq ljelleq Ur yejliq
Jyem Yejyem Ad yejyem ljeyyem Ur yejyim
Jred Yejred Ad yejred ljerred Ur yejrid
Jref Yejref Ad yejref ljerref Ur yejrif
Jxer Yejxer Ad yejxer ljexxer Ur yejxir
Jhed Yejhed Ad yejhed Yettijhhid Ur yejhid
Jreh Yejreh Ad yejreh ljerreh Ur yejrih
xcen Yexcen Ad yexcen Ixeccen Ur yexcin
Xdem Yexdem Ad yexdem Ixeddem Ur yexdim
Xdee Yexdee Ad yexdee Ixeddee Ur yexdie
Xdeb Yexdeb Ad yexdeb Tettxerib Ur yexdib
Xdef Yexdef Ad yexdef Ixerref Ur yexdif
Xleq Yexleq Ad yexleq Ixelleq Ur yexliq
Xlee Yexlee Ad yexlee Ixellee Ur yexlie
Xmej Yexmej Ad yexmej Ixemmej Ur yexmij
Xmer Yexmer Ad yexmer Ixemmer Ur yexmir
Xneq yexneq Ad yexneq Ixenneq Ur yexniq

|
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Xzer Yexzer Ad yexzer Ixezzer Ur yexzir
Xreb Yexreb Ad yexreb Ixerreb Ur yexrib
Xred Yexred Ad yexred Ixerred Ur yexrid
Xreq Yexreq Ad yexreq Ixerreq Uryexriq
Xrez Yexrez Ad yexrez Ixerrez Ur yexriz
Xsef Yexsef Ad yexsef Ixettef Ur yexsif
Xser Yexser Ad yexser Ixetter Ur yexsir
Xled Yexled Ad yexled Ixellet Ur yexlid
Xlef Yexlef Ad yexlef Ixellef Ur yexlif
Xsem Yexsem Ad yexsem Ixettem Ur yexsim
Xtem Yextem Ad yextem Ixettem Ur yextim
Xzen Yexzen Ad yexnez Ixennez Ur yexniz
Xbec Yexbec Ad yexbec Ixebbec Ur yexbic
Xbed Yexbed Ad yexbed Ixebbed Ur yexbid
Gdel Yegdel Ad yegdel Igeddel Ur yegdil
Gmer Yegmer Ad yegmer Igemmer Ur yegmir
Gzem Yegzem Ad yegzem Igezzem Ur yegzim
Gzer Yegzer Ad yegzer Igezzer Ur yegzir
Kkrez Yekrez Ad yekrez Ikerrez Ur yekriz
Kmec Yekmec Ad yekmec Ikeccem Ur yekmic
Kmen Yekmen Ad yekmen Ikemmen Ur yekmin
Kkmez Yekmez Ad yekmez Ikemmez Ur yekmiz
Kbel Yekbel Ad yekbel Ikebbel Ur yekbil
kteb yekteb Ad yekteb Iketteb Ur yektib
Kcef Yekcef Ad yekcef Ikeccef Ur yekcif
Kcem yekcem Ad yekcem Ikeccem Ur yekcim
Kfer Yekfer Ad yekfer Ikeffer Ur yekfir
Kmel yekmel Ad yekmel Yettkemmil Ur yekmil
Kmes Yekmes Ad yekmes Ikemmes Ur yekmis
Knef Yeknef Ad yeknef Yesknaf Ur yekfin
Kref Yekref Ad yekref Ikerref Ur yekrif
Kseb Yekseb Ad yekseb Iketteb Ur yeksib
Kres Yekres Ad yekres Ikerres Ur yekris

|
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kreh yekreh Ad yekreh ikerreh Ur yekrih
Lwet Yelwet Ad yelwet ilewwet Ur yelwit
Lzem Yelzem Ad yelzem llezzem Ur yelzim
Leeb Yeleeb Ad yeleeb lleeeeb Ur yeleib
Fdeh Yefdeh Ad yefdeh Iferreh Ur yefdih
Fder Yefder Ad yefder Iferrer Ur yefdir
Freg Yefreg Ad yefreg Iferreg Ur yefrig
Fren Yefren Ad yefren Iferren Ur yefrin
Frez Yefrez Ad yefrez Iferrez Ur yefriz
Fsed Yefsed Ad yefsed Ifetted Ur yefsid
Fser Yefser Ad yefser Ifetter Ur yefsir
Ftek Yeftek Ad yeftek Ifetek Ur yeftik
Ftel Yeftel Ad yeftel Ifetel Ur yeftil
Ften Yeften Ad yeften Ifeten Ur yeftin
Feey Yefeey Ad yefeey Ifececey Ur yefely
Fnee Yefnee Ad yefnee Ifennee Ur yefnie
Fcel Yefcel Ad yefcel Ifeccel Ur yefcil
Fhem yefhem Ad yefhem ifehhem Ur yefhim
Fres yefres Ad yefres iferres Ur yefris
Glef Yeglef Ad yeglef igellef Ur yeglif
Mdel Yemdel Ad yemdel Imeddel Ur yemdil
Mnee Yemnee Ad yemnee Imennee Ur yemnie
Ndel Yendel Ad yendel Inerrel Ur yendil
Nyel Yenyel Ad yenyel Ineqgel Ur yenyil
Nger Yenger Ad yenger Inegger Ur yengir
Nkeh Yenkeh Ad yenke/ Inekkeh Ur yenkik
Njem Yenjem Ad yenjem Inejjem Ur yenjim
Njee Yenjee Ad yenjee Inejjee Ur yenjie
Njer Yenjer Ad yenjer Inejjer Ur yenjir
Neel Yeneel Ad yeneel Ineceel Ur yeneil
Nyed Yenyed Ad yenyel Ineyyed Ur yenyil
ndef yendef Ad yendef ineddef Ur yendif
Nzer Yenger Ad yenger Inegrer Ur yenrir

)
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Nzel Yenzel Ad yenzel Inezzel Ur yenzil
Nzer Yenzer Ad yenzer Yettenzar Ur yenzir
ebed Yeebed Ad yeebed leebbed Ur yeebid
eceq Yeeceq Ad yeeceq leecceq Ur yeeciq
edel Yeedel Ad yeedel leeddel Ur yedil
edem Yeedem Ad yeedem leeddem Ur yedim
edef Yeedef Ad yeedef leertef Ur yedif
edes Yeedes Ad yeedes leettes Ur yeedis
efer Yeefer Ad yeefet leeffer Ur yeefiz
ejeb Yeejeb Ad yeejeb leejjeb Ur yeejib
ekef Yeekef Ad yeekef leekkef Ur yeekif
eqel Yeeqel Ad yeeqel leeqael Ur yeeqil
ekes Yeekes Ad yeekes lcekkes Ur yeekis
elef Yeelef Ad yeelef lcellef Ur yeelif
elem Yeelem Ad yeelem leellem Ur yeelim
ezel Yeezel Ad yeezel leezzel Ur yeezil
ewej Yeewej Ad yeewej leeggej Ur yeewij
eged Yeeqged Ad yeeged leeqged Ur yeeqid
eqer Yeeqer Ad yeeqger leeqger Ur yeeqir
ered Yeered Ad yeered leerred Ur yewrid
ereg Yeereg Ad yeereg leerreg Ur yeerig
erek Yeerek Ad yeerek leerrek Ur yeerik
eteq Yeeteq Ad yeeteq leetteq Ur yeetiq
ezem Yeezem Ad yeezem yetteezzim Ur yeezim
rcem Yercem Ad yercem Yettreccim Ur yercim
rgem Yergem Ad yergem Yettreqqgim Ur yergim
rdel Yerdel Ad yerdel Irerrel Ur yerdil
Rfed Yerfed Ad yerfed Ireffed Ur yerfid
Rfen Yerfen Ad yerfen Yetterfufun Ur yerfie
rfee Yerfee Ad yerfee Ireffee Ur yerfie
Rgel Yergel Ad yergel Ireggel Ur yergil
rheb yerheb Ad yerheb Irehheb Ur yerhib
rhef yerhef Ad yerhef Irehhef Ur yerhif

|
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Rkec Yerkec Ad yerkec Irekkec Ur yerkic
rhem Yerhem Ad yerhem Irehhem Ur yerhim
rXes Yerxes Ad yerxes Yettrexxis Ur yerxis
rjem Yerjem Ad yerjem Irejjem Ur yerjim
Rked Yerked Ad yerked Irekked Ur yerkid
Rkeb Yerkeb Ad yerkeb Irekkeb Ur yerkib
rked Yerked Ad yerked Irekked Ur yerkid
Rkem Yerkem Ad yerkem Irekkem Ur yerkim
rkez Yerkez Ad yerkez Yettrekkiz Ur yerkiz
Rkee Yerkee Ad yerkee Irekkee Ur yerkie
rmec Yermeq Ad yermeq Iremmec Ur yermiq
Rmeg Yermeg Ad yermeg Iremmeg Ur yermig
rmel Yermel Ad yermel Yettremmil Ur yermil
rmeq Yermeq Ad yermeq Yettremmiq Ur yermiq
Rmez Yermez Ad yermez Yettremmiz Ur yermiz
Ryeb Yeryeb Ad yeryeb Ireyyeb Ur yeryib
rsel Yersel Ad yersel Iressel Ur yersil
Rtem Yertem Ad yertem Irettem Ur yertim
Rwet Yerwet Ad yerwet Yesserwat Ur yerwit
Rwel Yerwel Ad yerwel Ireggel Ur yerwil
Rzef Yerzef Ad yerzef Irezzef Ur yerzif
rzeq Yerzeq Ad yerzeq Irezzeq Ur yerziq
Rzen yerzen Ad yerzen irezzen Ur yerzin
sleb Yesleb Ad yersel Iselleb Ur yersil
Slex Yeslex Ad yeslex Isellex Ur yeslix
Sley Yesley Ad yesley Iselley Ur yesliy
Smed Yesmed Ad yesmed Isemmed Ur yesmid
sqed Yesqed Ad yesged Iseqoed Ur yesqid
sred Yesred Ad yesred Iserred Ur yesrid
Sref Yesref Ad yesref Iserref Ur yesrif
sleh Yesleh Ad yesleh Iselleh Ur yesliz
Sres Yesres Ad yesres yesrusuy Ur yesris
Stew Yestew Ad yestew yestaway Ur yestiw




Analyse morphologique

Swed Yeswed Ad yeswed Isewwed Ur yeswid
Sbed Yesbed Ad yesbed Isebbed Ur yesbid
snee Yesnee Ad yesnee Isennee Ur yesnie
sree Yesree Ad yesree Iserree Ur yesrie
Twel Yetwel Ad yetwel Yettewil Ur yetwil
Whel Yewhel Ad yewrel lwehhel Ur yewhil
Whed Yewhed Ad yewhed Yettwehid Ur yewhid
Whem Yewhem Ad yewhem Iwehhem Ur yewhim
Wogee Yewqee Ad yewqee Iweqgee Ur yewqie
Zdeh Yezdeh Ad yezdeh Izeddeh Ur yezdih
Znez Yeznez Ad yeznez Yeznuzuy Ur yezniz
Zleg Yezleg Ad yezleg Izelleg Ur yezlig
Zlez Yezlez Ad yezlez Izellez Ur yezliz
Zlef Yezlef Ad yezlef I1zellufuy Ur yezlif
zmed Yezmed Ad yezmed Izemmed Ur yezmid
Zeeb Yezeeb Ad yezeeb Izeceeb Ur yezeib
Zreb Yezreb Ad yezreb Izerreb Ur yezrib
Zreq Yezreq Ad yezreq Izerreq Ur yezriq
Zwer Yezwer Ad yezwer Izewwer Ur yezwir
Ztel Yezrel Ad yezrel Izerrel Ur yezril
yfez yefez Ad yeyfez iyeffez Ur yeyfiz
Analyse :

Dans notre corpus le scheme « ccec » est attésté par deux cent cinquante et un (251)

verbes.
= Au prétérite, ces verbes affichent une forme réguliére « yeccec » exp :(yezreb).

= A laoriste tous les verbes partagent une méme forme «ad

ceccec »exp :(adyewgee).

= A laoriste intensif les verbes s’affichent quatre formes :
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« icecel » exp :(zreb/izerreb) et

exp :(nzer —» yettenzar).

« yettcecic » exp :( brel

—pyettberril) et « yetteccac »

= Au négatif tous les verbes sans exceptions affichent la méme forme « ur Yeccic »

exp :(ur yezrib).

Analyse :

Le schéme « cecci » est attésté par neuf (9) verbes.

= Au prétérit, ces verbes partagent une méme conjugaison « icecca » :( ibehba-Cedha-
isedha-cekta) sauf ces verbes se terminant par une voyelle «a» a la fin (isemyi-
imermi-ikedwi-izedwi) et le verbe (mekti) affiche une forme «imektad » qui se

termine avec une consonne.

= A Taoriste tous les verbes affichent la méme forme « ad icecci» :( ad ibehbi- ad

icedhi-ad isedhi-ad icekti-ad isemyi-ad imermi-ad ikedwi-ad izedwi-ad imekti).

= Al’aoriste intensif tous les verbes affichent la méme forme « yettcecci» :(yettbehbi-
yettcedhi-yettsedhi-yettcekti-yettmermi-yettkedwi-yettzedwi-yettmekti) sauf deux

verbes (semyi) qui affiche la forme « yececcac/yessemyay ».

Cecci

Behbi-Cedhi-cekti-semyi-sedhi-mermi-mekti-kedwi-zedwi

behbi ibehba Ad ibehbi yettbehbi Ur ibehba
Cedhi Icedha Ad icedhi Yettcedhi Ur icedha
Cekti Icekta Ad icekti Yettcekti Ur icekta

Semyi isemyi Ad isemyi Yessemyay | Ur isemyi
sedhi Isedha Ad isedhi Yettsedhi Ur isedha
Mermi imermi Ad imermi yettmermi Ur imermi
Mekti imektad Ad imekti yettmekti Ur imekti
Kedwi Ikedwi Ad ikedwi Yettkedwi Ur ikedwi
zedwi izedwi Ad izedwi yettzedwi Ur izedwi
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Au négatif les verbes partagent le méme schéme « ur icecci » (ur isemyi-ur imermi—

urikedwi-ur izedwi)sauf les verbes (sedhi-cedhi-cekti-behbi) affichent la voyelle (a) en

position final :(ur isedha-ur icedha-ur icekta-ur ibehba).

Ccic

Ctig-rtiz-mlil-ktil-slil-zwir.

ctiq Yectaq Ad yectiq Yettectiq Ur yectaq
Rtik Yertah Ad yertih Yettertis Ur yertah
Milil Yemlal Ad yemlil Yettemlil Ur yemlal
ktil Yektal Ad yektil yettektil Ur yektal
Slil Yeslal Ad yeslil Yeslalay Ur yeslay
Zwir yezwar Ad yezwir izeggir Ur yezwar
Analyse :

Nous avons six (6) verbes qui répondent au schéme (ccic).

Au préteérit tous les verbes affichent une forme réguliére (yecca) :(yectag-yertas-

yemlal-yektal-yeslal-yezwar).

A T’aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad

yeccic» :(adyectig-ad yertiz-ad yemlil-ad yektil-ad yeslil-ad yezwir).

A T’oariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme

forme« yetteccic» :(yettectig-yettertiz-yettemlil-yettektil) sauf deux verbes (slil-zwir)

affichent les forme suivant« slil/ yeslalay»et «zwir/izeggir».

Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur

yeccac»exp :(ur yezwer).

Uccac

uksan
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Uksan yuksan Ad yuksan / Ur yuksan

Analyse :
Le scheme (uccac) est attéste par un seul (1) verbe.
= Au prétérit le verbe « uksan » ¢’set « yuksan ».
= Alaoriste, c’est « ad yuksan ».
* A laoriste intensif il n’est pas marqué a 1’aoriste intensif dans la région d’Imesouhel.

» Aunégatif c’est « ur yuksan ».

Cucec

Dukkel-cucceh-curref-cuccer-fuccel-sutter-Buzzeg-duqges-dukkel-dubbez-
cucceh-fukkek-rullem-zuqget-zurrec-rurec-ruccee-sussef-summet-sudden-
sutter-fuccel-fullez-funnec-funneg-furrem-lullec-gurrec-gurreb-gurree-
guggem-quzzem-quzzem-qujjer-qurref-qummec-Aullej-iurrec-Aurrem-

jummer-kuffer-kunner-kussem-rukkem -eurred-cubbej-cubbed-euggen-

euccer-xummes-zuyye r-zuzzef.

Dukkel Idukkel Ad idukkel Yettdukkul Ur idukkel
Duqges idugqges Ad idugqes Yettduqqus Ur idugqges
Buzzeg idubbez Ad idubbez Yettdubbuz Ur idubbez
Dubbez idubbez Ad ldubbez Yettdubbuz Ur idubbez
Ccuceh icucceh Ad Icuceh Yettcuccuh Ur iccuceh
curref icurref Ad icurref Yettcurruf Ur icurref
ttukek I1rukkek Ad izrukkek Yertukkuk Ur izrukkek
rrulem I1zullem Ad izrullem Yerrellim Ur izzullem
fruget I77ugqet Ad izruqget Yertugqqut Ur izuqget
furrec irurec Ad izurrec Yefturruc Ur izturrec
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turrec lturrec Ad irurrec Yesturruc Ur irurrec
fuccee ltucee Ad itucee Yettucue Ur itucee
Ssussef isusef Ad issusef yessusuf Ur issusef
Ssummet | isumet Ad issummet | Yessummut Ur
issummet
Ssuden isuden Ad issuden Yessudun Ur issuden
suter isuter Ad ssuter yessutur Ur issuter
Fucel Ifucel Ad iffucel yettfuccul Ur iffucel
Fulleh Ifule/ Ad iffullek Yettfullu Ur ifulleh
Funnec Ifunnec Ad iffunnec Yettfunnuc Ur ifunnec
Funneg Ifunneg Ad ifunneg Yettfunnug Ur ifunneg
Furrem Ifurrem Ad ifurrem Yettfurrum Ur ifurrem
lullec ilullec Ad ilullec yettlulluc Ur illulec
Gurrec igurrec Ad igurrec Yettgurric Ur igurrec
gugem igugem Ad igugem yettgugum Ur igugem
Gurree Igurree Ad igurree Yettgurrue Ur igurree
Quzzem Iquzzem Ad iquzzem Yettquzzum Ur
iquzzem
Quzzem Iquzzem Ad iquzzem Yettquzzum Ur
iquzzem
Qudder Iquder Ad iqudder Yettquddur Ur iqudder
Quijjer Iqujer Ad iqujjer Yettqujjur Ur iqujjer
Quyref Iqurref Ad iquyref Yettqurruf Ur iqurref
gummec igummec | Ad iqummec | yettgummuc | Ur
igummec
hullej Ihullej Ad ihullej Yetthulluj Ur ikullej
hurrec lhurrec Ad iAhurrec Yetthurruc Ur ihurrec
hurrem lhurrem Ad ihurrem Yetthurrum Ur
ihurrem
Jummeh ljummerh Ad ijummes | Yettjummu/ Ur
ijjumme’
kuffer Ikufer Ad ikuffer Yettkuffur Ur ikuffer
Kunner Ikuner Ad ikunner Yettkunnur Ur ikunner




Analyse morphologique

kussem Ikussem Ad ikussem Yettkussum Ur ikussem
Rukkem Irukem Ad irukkem Yettrukkum Ur

irukkem
eurred leurred Ad ieurred Yetteurrud Ur ieurred
eubbej leubbej Ad ieubbej Yetteubbuj Ur ieubbej
eubbed leubbed Ad ieubbed Yetteubbud Ur ieubbed
euggen leuggen Ad ieuggen Yetteuggun Ur ieuggen
eucer leuccer Ad ieucer Yetteaccar Ur ieuccer
Xummes Ixummes | Ad ixummes | yettxummus Ur

ixummes
Zuyyer lzuyer Ad izuyer lzuyyur Ur izzuyer
zuzzef izuzef Ad izuzef izuzzuf Ur izuzef

Analyse :

Nous avons enregistré cinquante-deux (52) verbes qui répondent au schéme (cucec).

exp : (ad ieuggen).

» AToariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme « yettcucuc»

Au prétérit, tous les verbes affichant la méme forme «icucec » exp :(izuzef).

A l’aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad icucec »

exp :(yetteubbud) sauf les verbes « zuyer/izuyyur, zuzzef/izuzzuf ».

= Au négatif tous les verbes affichent la méme forme «ur izuzef » .

cacec

Baden-barek-bayee-cabek-cafee-cawef-cazen-caken-dafes-daneb-fayeq-fares-
fasel-gaber-hajer-hader-hareb-hareb-haseb-hawec-hawel-jahed-jaweb-facel-
lageb-lakeq-lagec-lawehs-nagec-nades-nahes-namer-nagem-nazee-naseb-
garee-gqabeh-gabel-gader-gamer-qaree-rafeq-eacer-eahed-cageb-cayen-cayer-
eaned-eayer-sawem-same/-sacef-sahel-xamer-xaled-xalef-xasem-xazer-xayel-

wafeq-wajeh-walem-wanes-waced-walef-wajeb.




Analyse morphologique

Baden Ibuden Ad ibaden Yettbadan Ur ibuden
Barek iburek Ad iburek yettbarak Ur iburek
Bayee Ibuyee Ad ibayee Yettbayae Ur ibuyee
Cabek icubek Ad icabek icebbek Ur icubek
Cafee Icufee Ad icafee Yettcafae Ur icufee
Cawef icawef Ad icawef yettcawaf Ur icawef
Caren Icasen Ad icazen Yettcaran Ur icuzen
Cahen Icaken Ad icaken Yettcahan Ur icuken
Dafee Idufee Ad idafee Yettdafae Ur idufee
Daneb Iduneb Ad idaneb idenneb Ur iduneb
Fareq ifureq Ad ifareq yettfaraq Ur ifureq
Fares Ifures Ad ifares Yettfaras Ur ifures
Fasel Ifusel Ad ifasel Yettfasal Ur ifusel
Gaber Iguber Ad igaber Yettgabar Ur iguber
Hajer lhujer Ad ihajer Yetthajar Ur ihujer
hader |huder Ad ihader Yetthadar Ur ikuder
hareb lhureb Ad ihareb Yettharab Ur ikureb
hareb lhureb Ad ihureb Yettharab Ur ikureb
haseb | huseb Ad ihaseb Yetthasab Ur ihuseb
hawec | hawec Ad ihwec Yetthawac Ur ihawec
hawel | haxel Ad ihawel Yetthawal Ur ikawel
Jahed ijuhed Ad ijehed yettjahad Ur ijuhed
Jaweb ijaweb Ad ijaweb yettjawab Ur ijaweb
Kacef ikucef Ad ikacef yettkacaf Ur ikucef
Lageb ilugeb Ad ilageb yettlagab Ur ilugeb
Lakeq luZeq Ad ilakeq yettlahaq ur ilukeq
Lagec ilugec Ad ilagec Yettlagac Ur ilugec
Laweh llaweh Ad ilaweh Yettlawar Ur ilawah
Nagec inugec Ad inagec yettnagac Ur inugec
Nadeh Inudeh Ad inadeh Yettnadah Ur inudeh
Nahes Inukes Ad inakes Yettnakhas Ur inuhes
Namer inumer Ad inamer | yettnamar Ur inumer
Nagem inugem Ad inagem | yettnagam Ur inugem




Analyse morphologique

Nazee Inuzee Ad inazee Yettnazae Ur inuzee
naseb inuseb Ad inaseb yettnasab Ur inuseb
Qaree Iquree Ad igaree Yettqarae Ur iquree
Qabeh Iqubeh Ad iqubes Yettqaba/ Ur iqube’
Qabel iqubel Ad igabel yettgabal Ur iqubel
Qader iquder Ad igader yettqadar Ur iquder
Qamer Iqumer Ad igamer | Yettgamar Ur iqumer
Qaree Iquree Ad Iquree Yettgarae Ur iquree
Qassee Iqasee Ad igassee | Yettgessie Ur iqusee
rafeq Irufeq Ad irafeq Yettrafaq Ur irufeq
eacer leucer Ad icacer Yetteacar Ur ieucer
eahed leuhed Ad ieahed Yetteahad Ur ieuhed
eageb leugeb Ad icageb Yettcagab Ur ieugeb
eayen leuyen Ad icayen Yetteayan Ur icuyen
eayer leuyer Ad icayer Yettcayar Ur ieuyer
eaned leuned Ad ieaned Yetteanad Ur ieuned
eayer leuyer Ad icayer Yetteayar Ur ieuyer
Sawem isawem Ad isawem | yettsawam Ur isawem
Sameh Isumeh Ad isames | Yettsamah Ur isumeh
Sacef Isueef Ad isacef Yettsaeaf Ur isueef
sahel isahel Ad isahel yettsahal Ur isuhel
Xamer IXumer Ad ixamer | Yettxamar Ur ixumer
Xaled Ixuled Ad ixaled Yettxalad Ur ixuled
xalef ixulef Ad ixalef yettxalaf Ur ixulef
Xasem Ixusem Ad ixasem yettxasam Ur ixusem
Xarer Ixurer Ad ixarer Yettxarer Ur ixurer
Xayel ixuyel Ad ixayel yettxayal Ur ixuyel
Wafeq iwufeq Ad iwafeq yettwafaq Ur iwufeq
wajeh iwujeh Ad iwajeh yettwajah Ur iwujeh
Walem iwulem Ad iwalem | yettwalam Ur iwulem
Wanes iwunes Ad iwanes | yettwanas Ur iwunes
Waeed Iwueed Ad iwaeed | Yettwacad Ur iwueed
walef Iwulef Ad iwalef Yettwalaf Ur iwulef




Analyse morphologique

wajeb iwujeb Ad iwajeb yettwajab Ur iwujeb

Analyse :
Le schéme (cacec) est attésté par soixante-six (66) verbes dans notre corpus.
= Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére (icucec) exp :(iwujeb).

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme «ad icacec»

exp :(ad iwajeb).

» A Doariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme « yettcacac »
exp :(yettwajab) sauf deux verbes (cabek-daneb) affichent la forme

« icecec » :(icebbek-idenneb).

= Au négatif, ces verebes affichent une forme unique « iwujeb » sauf les verbes (cawef-

sawem) affichent une forme « icawef-isawem).

Ccuci

Fruri-rrjuji-Aluli-htuti-rcuci-Adudi-Azuzi-zxuxi.

Fruri yefruri Ad yefruri yettefruruy Ur yefruri
hluli Yehluli Ad yerluli Yettekluluy Ur yehluli
Htuti yehtuti Ad yehtuti yettehtutuy Ur yehtuti
Rjuji yerjuji Ad yerjuji yetterjujuy Ur yerjuji
Rcuci Yercuci Ad yercuci yettercucuy | Ur yercuci
hdudi Yehdudi Ad yehdudi | Yettekduduy | Ur yekdudi
hzuzi Yehzuzi Ad yehzuzi Yettehzuzuy | Ur yehzuzi
ZXUXi yezxuxi Ad yezxuxi yettezxuxuy | Ur yezxuxi
Analyse :

Nous avons huit (8) verbes qui répondent au schéme (ccuci).

= Au prétérit tous les verbes présentent la méme forme (yeccuci) : « yefruri-yerjuji-

yehluli-yehtuti-yercuci-yeadudi-yehzuzi-yezxuxi)




Analyse morphologique

= A laoriste aussi tous les verbespartagent la méme forme «ad yeccuci» :(ad yefruri).

= A laoriste intensif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad

yeccuci» exp : (ad yefruri).

= Au négatif, ces verbes présentent la méme forme « ur yeccucuc»exp :(ur yefruri).

Accac

Ajfay-alway-aylay-aclay

Ajfay jfay Ad yejfay yettajfay Ur jfay

Alway Iway Ad yelway Yettalway Ur lwiy

Aylay ylay Ad yeylay Yettaylay Ur ylay

Aclay elay Ad yeelay Yettaclay Ur elay
Analyse :

Nous avons récullier dans notre corpus quatre (4) verbes pour le schéme «accac»

Au préterit tous les verbes affichent une forme réguliére (ccac) :(jfay-lway-ylay-elay).

A l’aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad

yeccac » :(adyejfay-ad yelway-ad yeylay-ad yeelay).

= AVl oariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme«

yettaccac» :(yettajfay-yettalway-yettaylay-yettaclay).

= Au négatif tous les verbes affichent la méme forme «ur ccac» :(ur elay-ur jfay-ur ylay-

ur lway).

Iccic

Ibrik-ibnin-ibeid-icbiz-idyig-ifrir-ifsus-ihcic-inriw-iznin-izric-izliw-ikniw-
ilgig-ilwig-imliz-imriy-imlul-imsus-imyur-iywis-iyzif-iqdie-iglil-igrib-iqris-
igsis-igeid-irgig-irzig-irxis-ishil-isliw-ismid-isnin-iwriy-iwsir-iwsie-iwzil-

iweip-ixfif-izdig-izfir-izmir-izrir-izwiy-izyin-ieziz-




Analyse morphologique

Ibrik berrik Ad yibrik | yettibrik Ur yebrik
Ibnin bennin Ad yibnin | yettibnin Ur yebnin
Ibeid Yebeed Ad yibeed | Yettibeid Ur yebeid
Icbih Yecbeh Ad yicbes | Yetticbik Ur yecbik
Idyiq yedyeq Ad yidyiq | yettidyiq Ur yedyiq
Ifrir yufrar Adyifrar | yettifrir Ur yufrar
Ihcic hcic ad yihcic | yettihcic Ur yuhcac
Ihriw Hraw Ad yihriw | yettihriw | Ur yuhraw
lAnin hnin Ad yiknin | Yettiznin Ur yehnin
lhric Yehrec Ad yihrec | Yettikric Ur yehric
Ihliw yehlaw Adyikliw | Yettizliw Ur yehliw
Ikniw yuknaw | Adyikniw | yettikniw | Ur yuknaw
llgiq leggaq Adyilgiqg | yettilgiq Ur yelqiq
Hwiy Leggay | Adyilwiy | Yettilwiy | Ur yelwiy
Imlik Mellik Adyimliz | Yettimliz Ur yemlih
Impiy Merriy | Adyimriy | Yettimriy | Ur yemriy
lywis Yuywas | Adyiywas | Yettiywis | Ur yuywas
lyzif yezzif Adyiyzif | Yettiyzif Ur yeyzif
lgdie Yeqdee Advyiqgdie | lgettee Ur yeqdie
Iqlil glil Ad yiqlil yettiglil Ur yeqlil
Igrib yegreb | Adyiqrib | yettigrib Ur yeqrib
Igrik Qerrih Ad vyigrik | Yettigrik Ur yeqrik
Igsik Qessih Adyigsikz | Yettigsik Ur yeqsih
Igeid Yeqeed Ad vyigeid | Yettigeid Ur yegeid
Irgiq rqiq Adyirqig | Yettirgiq Ur yerqiq
Irzig Arzag Adyirzig | Yettirzig Ur yerzig
Irxis Arxis Ad yirxis | yettirxis Ur yerxis
Ishil yeshel Ad yishil yettishil Ur yeshil
Isliw sellaw Adyisliw | yettisliw Ur yuslaw
Ismid semmed | Adyismid | Yettismid | Ur yesmid
Isnin Sennan | Adyidnin | yettisnin Ur yesnin




Analyse morphologique

Iwriy Werray | Adyiwriy | Yettiwriy | Ur yewriy
Iwsir yewser Ad yiwsir | yettiwsir Ur yewsir
Iwsie Yewsee | Adyiwsie | Yettwesie | Ur yewsie
Iwzil wezzil Ad yiwzil | yettiwzil Ur yewzil
Iweir Yueeer Ad yiweir | Yettiweir Ur yeweir
Ixfif xfif Ad yixfif yettixfif Ur xfif
Izdig zeddig Adyizdig | yettizdig Ur zedig
Izfir Zeffer /ye | Ad yizfir yettizfir Ur yezfir
zfer
Izmir yezmer Ad yizmir | yettizmir Ur yezmir
Izrir zrar Ad yizrir | yettizrir Ur yezrir
lzwiy Zewway | Adyizwiy | Yettizwiy | Ur yezwiy
Izyin Yezyen Ad yizyin | yettizyin Ur yezyin
leziz €ziz Advyieziz | Yetticziz Ur eziz
Analyse

Nous avons (48) verbes qui répondent au schéme (iccic)

= Au prétérit tous les verbes présentents plusieurs formes certain verbes affiche « cecic
exp : zeddig »-« yeccec exp : yezyen »-« ccac exp : zrar »- « yuccac exp :yuknaw » -

«CCIC exp : rqiq » -« cecac exp :senan » -« YUCec exp :yueeer ».
= A laoriste tous les verbes partagent la méme forme «ad yiccic»exp :(ad yieziz).

= A Daoriste intensif tous les verbes affichent la méme forme

« yetticcic »exp :(yettizdig).

= Au négatif les verbes affichent la méme forme « ur yeccic»exp :(yewsie) sauf certain
verbes affichent les formes suivant: «ur ccic» exp: (ur xfif, ur zeddig); «ur

yuccac » exp :(ur yuknaw).

Iccuc

Ifsus-imlul-imyur-imsus




Analyse morphologique

Ifsus fessus | Ad yifsus yettifsus Ur fessus

Imiul mellul | Ad yimlul yettimlul Ur mellul

Imyur meqqgar | Ad yimyur Yettimyur Ur meqqgar

imsus messus | Ad yimsus yettimsus Ur messus
Analyse :

Nous avons quatre (4) verbes dans notre corpus qui répondent au schéme (iccuc).

Au prétérit tous les verbes affichentune forme unique (ceCuc) :(fessus-mellul-messus) sauf le
verbe « imyur » affiche la voyelle « a » a la place de la voyelle « u » :(meqgqar).

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad yiccuc » :(ad

yifsus-ad yimlul-ad yimyur-ad yimsus).

= A loariste intensif tous les verbes présentent aussi la méme

forme«yetticcuc» :(yettifsus-yettimlul-yettimyur-yettimsus).

= Au négatif tous les verbes affichent la méme forme «ur ceCuc» :(ur fessus-ur mellul-

ur messus) sauf le verbe (imyur) affiche la forme « ur meqqar ».

Cicec

eiwwed-eiwen-gizer.

Bizreh-Citew-Cirew-ciwer-cittew-aiwec-hiwel-hiwet-zigew-jijeq-kiked-

mizzed-mimed-yiwel-sifeg-sifes-siwel-sisen-sikel-siwed-sirem-sired-ciwez-

Bisreh Ibareh Ad ibiteh Yettbeyrih Ur ibeyreh
Citew icatew Ad icitew yettcitiw Ur icatew
cirew icarew Ad icirew yettciriw Ur icarew
ciwer icawer Ad iciwer yettcawer Ur icawer
Cittew icatew Ad icitew yettcitiw Ur icattew
hiwec | hawec Ad ihawec Yetthawac Ur ihawec
hiwel | hawel Ad ihiwel Yetthawal Ur ikawel




Analyse morphologique

hiwet | hawet Ad ihiwet Yetthawat Ur ihawet
zigew izagew Ad izigew yezagaw Ur izagew
Jijeq ijajeq Ad ijijeq yejijiq Ur ijajeq
Kiked Ikaked Ad ikiked Yettkikid Ur ikaked
Mized Imazed Ad imized Yettmizid Ur imazzed
Mimed Imamed Ad imimed Yettmimid Ur imamed
yiwel lyawel Ad iyiwel Yettyawal Ur iyawel
Sifeg isafeg Ad isifeg Yesafag Ur isafeg
Sifes isafes Ad isifes Yesafas Ur isafes
Siwel isawel Ad isiwel Yesawal Ur isawel
Sisen isasen Ad isisen Yesisin Ur isasen
Sikel isakel Ad isikel Yesikil Ur isakel
Siwed Isawed Ad issiwed Yessawad Ur isawed
Sirrem Isarem Ad isirem Yesaram Ur isarem
sired Isared Ad isired Yesirid Ur isared
eiwez leawez Ad ieiwez Yetteawaz Ur icawez
eiwed leawed Ad ieiwed Yetteawad Ur icawed
eiwen leawen Ad ieiwen Yetteawan Ur icawen
Qirrer iqarrer Ad iqizrer Yettqizzir Ur igarer
Analyse :

Nous avons vingt-six (26) verbes dans notre corpus qui répondent au schéme (cicec).
= Au prétérit tous les verbes présentent tous la méme forme (icacec) exp :(ieawez).
= A l’aoriste tous les verbes affichnet la méme forme «ad icicec» exp :(ad iciwez).

= A Tlaoriste intensif, les verbes affichent cing forme certain verbes affichent
«yettceccic»exp :(yettbeyrik)et «yettcicic» exp :(yettqizir) et «yettcacac»

exp :(yetteawaz) et « yecacac » exp :(yessaram) et « yecicic » exp :(yesirid).

= Au négatif, ces verbes conné une conjugaison identique « ur icacec» exp :(ur icawez)

gardent la forme du prétérit.




Analyse morphologique

Ccici

Roigi

vibrer rgigi yergagi Ad yergagi | yettargigi Ur yargagi

Analyse :

Nous avons récullier dans notre corpus un seul (1) verbe pour le scheme «ccici »
= Au prétérit le verbe « rgigi » c’est « yergagi ».
= A Daoriste, ¢’set « ad yergagi ».
= Al’aoriste intensif, c’est « yettargigi ».

= Au négatif le verbe affiche la forme « ur yergagi ».

Cucci

Sulyi-fuhri.

Sulyi Isulyi Ad isulyi yettsulyi Ur isulyi
Fuhri ifuhri Ad ifruri yettfuhri Ur ifuhri
Analyse :

Nous avons deux (2) verbes dans notre corpus pour le scheme «cucci ».
= Au prétérit les deux verbes affichent la méme forme « icucci » :(isulyi-ifuhri).
= A laoriste, ces verbes partagent la méme forme « ad icucci » : (ad isulyi-ad ifuhri).

»= A Tlaoriste intensif, ces verbes se terminent par une voyelle

« 1 » «yettcucci » :(yettsulyi-yettfuhri ».

= Au négatif, tous les verbes présentent une forme identique « ur yecucci » : (ur isulyi-
ur ifuhri).




Analyse morphologique

Cicci

Cihwi

Cihwi

yecahwa ad yecihwi

yettcihwi

Ur yecihwi

Analyse :

Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le schéme « cicci ».

Au préterit le verbe « cihwi » c’est « yecahwa ».

A Taoriste, c’set « ad yecihwi ».

A Taoriste intensif, ¢’est « yettcihwi ».

Au négatif le verbe affiche la forme « ur yecihwi ».

Cuccu

yunfu

yunfu

Iyunfa Ad iyunfu

Yettyunfu

Ur iyunfa

Analyse :

Nous avons récullier dans notre corpus un seul (1) verbe pour le scheme «cuccu».

Au préterit le verbe « yunfu » c’est « iyunfa ».

A Taoriste, c’set « ad iyunfu ».

Al’aoriste intensif, ¢’est « yettyunfu ».

Au négatif le verbe affiche la forme « ur iyunfa ».

&



Analyse morphologique

Les schemes qui ont un seul (1) thémes:(ccic-uccac-ccuci-accac-iccuc-ccici-cucci).
Les schémes qui ont deux (2) themes :(cecec-cecci-cucec-iccic-cicec-cicci-cuccu).
Les schémes qui ont un a deux (1a2) thémes :(cecci).

Les schemes qui ont trois (3) thémes : (ccec).

Les schemes qui ont quatre (4) thémes : (cacec).

=



Analyse morphologique

Etude des verbes quadrilitére :

Quadrilitere : sont des mots qui compose de quatre consonnes.

Cuccec? :(Dumbes-gursey).
Cecceci :5 :(Bernenni-zernenni-ceynenni-gerjejji-zeelelli).

Ccicec :17 :(Brirek-dwiwes-rqiges-reicec-grireb-glilez-lwiwec-m#iikhed-mpirex-mmimed-
glilek-xciwet-xbibed-qgliles-yeices-zninek-zrireg).

Ceccec :164 :(Bezwez-behdel-bejneg-bender-bergec-belbel-berber-berber-beibes-benyel-
berbez-behlel-belwes-becbee-bertex-beyteh-celfex-celgem-celheb-celwed-cengel-certee-
ceeref-centef-celgem-cercef-cenyer-celqef-ceecee-cercer-ceenen-dehdeh-derdes-derbez-
denden-debdeb-defdef-demcec-deemec-fedwec-fenxer-feyer-fensez-ferdes-ferkec-fermec-
ferfer-fejfej-ferqee-fercec-fecfee-fehfeh-fecfec-germek-gemgem-gelgel-gerdes-gerger-gehges-
gerjej-gesweh-gerwe/-germec-Gerbee-herwel-henger-hember-zember-hewec-4erwec-
hezweq-hezhez-hemcer-hezwer-herkel-herwel-henger-hember-4ercew-herwec-jemreg-jeyjey
jelweh-jelked-kerker-kefkef-kentec-kerker-mezmez-kerwec-keeber-kerfez-leclee-lewlew lexlex-
mermey-meqlee-mezmez-mermec-meeyek-mermed-nehneh-negneg-nesnehs-necre/ negneq-
nejbed-neznez-recrec-qezdey-gebqeb-gejgej-gerbez-gedwer-gerdec-germed-gezbel gerger-
gecgec-gecmee-gerbeb-gewqew-zrewrew-tewtew-textex-sregreg-srencel-srerjem-grensen-grerdeq-
trermel-rreetee-treewec-yerbel-yendef-xendeq-xerwed-xelxel-xemxem xerwee-xerwez-xerbeq-
serser-selzen-seesee-seqseq-senzer-sergem-cebeeb-eetres-cerben-percel-wecwec-zegzew-

zenzen-zenzen-zerbee-zerzeh-zelmed-Zefzef-zewzey-zerzer-zeebed).

Ccucec :33(Brugel-bluley-crured-crrureq-cmumefh-frurex-ftutes-znunef-arured-slusel-
hnuned-grurez-jgugel-kmumes-Ibubey-mdudee-nfufed-nfufeg-nxuxel-nqugel-gzuzem-gnune-

gnujer-gnunec-rxuxec-ckukef-eluleg-enunec-skulee-xnunes-znunes-zxuxem-zmumeg).

Ciccec :6 (qginjel-hizwer-sismed-hircew-zizdeg-ziwzeh).
Ceccaci :1(sedwawi).

Cececci :1(klelli).

Ceccac :2(Nejmae,necrah).

Ccecac :1(Mceccaw).

Ccuccu 1 :(snulfu).




Analyse morphologique

Cuccec

Dumbes-gursey

dumbes yeddumbes | Ad iddumbes | Yettdumbus Ur iddumbes

Gursey yeggursey Ad iggursey | yettgursuy Ur iggursey

Analyse :
Dans notre corpus le schéme (cuccec) est attésté par deux (2) verbes.

= Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére (yecuccec) : « yeddumbes-

yegaursey ».

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad icuccec» :(ad

iddumbes-ad iggusey).

= A Doariste intensif, ces verbes partagent une méme conjugaison « yettdumbus-

yettgursuy ».

= Au négatif tous les verbes affichent la méme forme « ur icuccec » :(ur igursey-

uridumbes).

Cecceci

Bernenni-Aernenni-ceynenni-gerjejji-zeelelli

Bernenni | Yebbernenni | Ad ibberneni | Yettbernenni(ay) | Ur

ibbernenni

hernenni Yehhernenni Ad ikernenni | Yetthernenni (ay) | Ur

ihhernenni
ceynenni | Yecccéeynenni | Ad Yecceynenni Ur
ic¢ceynenni ic¢ceynenni
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Gerjejji Yegerjejji Ad igerjejji | Yettgerjrjji Ur igerjejji
Zecelelli Yezzeelelli Ad izzeelelli | Yettzeelelli Ur izzeelelli
Analyse :

Le scheme (cecceci) est attésté par cing (5) verbes.

yehhernenni-yecceynenni-yeggerjejji-yezzeelelli).

= ATlaoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad yececceci

Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére « yececceci » :(yebbernenni-

» : (ad yebbernenni-ad yecceynenni-ad igerjejji-ad izeelelli).

= A Taoriste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme

« yettcecceci » :exp :(yettbernenni).

Au négatif tous les verbes affichent forme unique « ur icecceci» exp :(igerjejji).

Ccicec

Brire/-dwiwes-rqiges-reicec-grireb-glilez-lwiwec-m#ihed-

mrirex-mmimed-qglilef-xciwet-xbibed-qliles-yeiees-znines-

zrireg.
Brireh Ibrareh Ad ibrirek Yettebririk Ur ibrareh
Dwiwes | idwawes | Ad idwiwes yettedwiwis Ur idwawes
rqiges Irgages Ad irgiges Yetterqiqis Ur irqages
reicec Ireacec Ad ireicec Yettereicic Ur ireacec
Grireb Igrareb Ad igrireb yettegririb Ur igrareb
glilez iglalez Ad iglilez yettegliliz Ur iglalez
Lwiwec | ilwawec Ad ilwiwec yettelwiwic Ur ilwawec
Mhihed Imhahed Ad imAhihed Yettem#Aihid Ur imhahed
Mmimed | Imamed Ad imimed Yettemimid Ur imamed
Qlileh Iglale/ Ad iglilek Yetteqliliz Ur iglales
Xciwet ixcawet Ad ixciwet yettexciwit Ur ixcawet
Xbibed Ixbabed Ad ixbabed Yettexbibid Ur ixbabed
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Qlileh Yeqlale/ Ad iglilek Yetteqliliz Ur iglales

Yeiees Yeyeaces | Ad yeeices Yetteyeieis Ur yecaces

Znineh Iznuneh Ad iznineh Yettezninik Ur iznaneh

zrireg izrureg Ad izrureg yettezririg Ur izrareg
Analyse :

Nous avons dans notre corpus dix-sept (17) verbes pour le schéme (ccicec).

= Au prétérit les verbes ont tous une forme réguliére « iccucec» :(ibrires-idwiwes-
irgiges-ireicec-igrireb-iglilez-ilwiwec-imaiked-imrpirex-immimed-igliles-ixciwet-

ixbibed-iglilef-iyeices-iznineh-izrireq)

= AT aoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme et gardent la forme
du prétérit « ad iccucec» :(ad ibriref-ad idwiwes-ad irgiges-ad ireicec-ad igrireb-ad
iglilez-ad ilwiwec-ad imhiked-ad imrirex-ad immimed-ad iglile/z-ad ixciwet-ad

ixbibed-ad igliles-ad iycieces-ad ad iznine/-ad izriregQ).

= A laoriste intensif tous les verbes présentent aussi la méme forme
« yetteccicic »:(yettebrires-yettedwiwes-yettergiqes-yettercicec-yettegrireb-yetteglilez-
yettelwiwec-yettemhiked-yettemrirex-yettemmimed-yetteqliles-yettexciwet-
yettexbibed-yetteqlile/-yetteyeices-yetteznines-yettezrireg).

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « uriccacec » :(ur
ibrare/-ur idwawes-ur irqages-ur ireacec-ur igrareb-ur iglalez-ur ilwawec-ur
imAahed-ur imrarex-ur immamed-ur iglale/-ur ixcawet-ur ixbabed-ur iglale/-ur

Iyeaces-ur iznaneh-ur izrareg).

Ceccec

Bezwez-behdel-bejneg-bender-bergec-belbel-berber-berber-behbeh-
benyel-berbez-behlel-belweh-beebee-bertex-beyteh-celfex-celgem-celheb-
celwed-cengel-certee-ceetef-centef-celgem-cercef-cenyer-celgef-cescee-
Cercer-ceenen-dehdeh-derdeh-derbez-denden-debdeb-defdef-demcec-
deemec-fedwec-fenxer-feyer-fentez-ferdes-ferkec-fermec-ferfer-fejfej-
ferqee-fercec-feefee-fehfeh-fecfec-germeh-gemgem-gelgel-gerdes-gerger-
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gehgeh-gerjej-gesweh-gerweh-germec-Gerbee-herwel-henger-hember-
hember-hewec-herwec-hezweq-hezhez-hemcer-hezwer-herkel-herwel-
henger-hember-hercew-herwec-jemreq-jeyjey-jelweh-jelked-kerker-
kefkef-kentec-kerker-mezmez-kerwec-keeber-kerfez-leelec-lewlew-lexlex-
mermey-meqlee-mezmez-mermec-meeyek-mermed-nehneh-negneg-
nehneh-necreh-neqneg-nejbed-neznez-recrec-gezdey-qebgeb-qejgej-
gerbez-gedwer-gerdec-germed-qezbel-qerger-gecgec-gecmee-gerbeb-
gewqew-ttewtew-tewtew-textex-ttegteq-ttencel-tterjem-ttenten-tterdeq-
ttermel-ttectee-tteewec-yerbel-yendef-xendeq-xerwed-xelxel-xemxem-
xerwee-xetwez-xerbeq-serser-selten-seesec-seqseq-senter-serqgem-cebeeb-
eetres-cerben-percel-WeCcwec-zegzew-zenzen-zenzen-zerbee-zerzeh-
zelmed-Zefzef-zewzey-zerzer-zeebed.

bezwez ibezwez | Ad ibezwez yettbezwiz Ur ibezwez
behdel ibehdel | Ad ibehdel Yettbehdul Ur ibehdel
bejneq ibejneq | Ad ibejneq Yettbejniq Ur ibejneq
Bender ibender | Ad ibender yettbendir Ur ibender
bergec ibergec | Ad ibergec yettberqic Ur ibergec
belbel ibelbel Ad ibelbel yettbelbil Ur ibelbel
Berber Iberber | Ad iberber Yettberbir Ur iberber
berber iberber | Ad iberber yettberbir Ur iberber
Be/hbeh Ibebesr | Ad ibekbeh Yettbehbih Ur ibekbeh
Benyel Ibenyel | Ad ibenyel Yesbenyil Ur isbenyel
Berbez Iberbez | Ad iberbez Yettberbiz Ur iberbez
behlel ibehlel ad ibehlel yettbehlil Ur ibehlel
Belweh Ibelwes | Ad ibelweh Yettbelwik Ur ibelweh
Beebee Ibecbee | Ad ibeebee Yesheebib Ur ibeebee
bertex ibertex Ad ibertex yettbertix Ur ibertex
Beyreh Ibeyreh Ad ibeyreh Yettbeytih Ur ibeyreh
celfex icelfex Ad icelfex yettcelfix Ur icelfex
celgem icelgem | Adicelgem yettcelgim Ur icelgem
celheb icelneb | Ad icelheb yettcelhib Ur icelheb
Celwed Icelwed | Ad icelwed Yettcelwid Ur icelwed
cengel icengel Ad icengel yettcengil Ur icengel
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Certee Iccertee | Ad icertee Yettcertie Ur icertee
Ceeref Icecref Ad iceeref Yettceerif Ur iceeref
centef icentef Ad icentef Yettcenif Ur icentef
celgem icelgem | Ad icelgem yettcelqim Ur icelgem
cercef icercef Ad icercef yettcercif Ur icercef
Cenyer Icenyer | Ad icenyer Yettcenyir Ur icenyer
celgef icelgef Ad icelqef Yettcelqif Ur icelgef
Ceecee Iceecee Ad iceecee Yettceecie Ur iceecee
Cercer Icercer Ad icercer Yettcercir Ur icercer
ceenen Icesnen | Ad iceenen Yettceenin Ur iceenen
Dehdeh Idekhdel | Ad idehdeh Yettdehdih Ur idekdeh
Derdeh Iderdes | Ad iderdeh Yettderdi/h Ur iderdeh
Derbez iderbez | Ad iderbez yettderbiz Ur iderbez
Denden idenden | Ad idenden yettdendin Ur idenden
debdeb idebdeb | Ad idebdeb yettdebdib Ur idebdeb
defdef Idefdef Ad idefdef Yettdefdif Ur idefdef
demcec Idemcec | Ad idemcec Yettdemcic Ur idemcec
Deemec Ideemec | Ad idesmec Yettdeemic Ur ideemec
fedwec ifedwec | Ad ifdewec yesfedwic Ur yesfedwec
fenxer Ifenxer Ad ifenxer yettfenxir Ur ifenxer
fenyer ifenyer Ad ifenyer yesfenyir Ur ifenyer
fenrez ifensez Ad ifensez yettfenriz Ur ifenrez
ferdes iferdes Ad iferdes yettferdis Ur ifredes
Ferkec iferkec Ad iferkec yesferkic Ur ifrekec
fermec ifermec | Ad ifermec yetfermic Ur ifermec
ferfer iferfer Ad iferfer yettferfir Ur iferfer
fejfej ifejfej Ad ifejefej Yettfejfij Ur ifejfej
fergee Iferqee Ad ifergee Yettferqie Ur ifergee
ferfec iferfec Ad iferfec yettferfic Ur iferfec
Feefee Ifecfee Ad ifeefee Yettfeefie Ur ifeefee
Fehfeh Ifehfeh Ad ifekfeh Yettfehfih Ur ifekfeh
fecfec ifecfec Ad ifecfec yettfecfic Ur ifecfec
Germeh Igermes | Ad igermeh Yettgermisk Ur igermeh
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gemgem | igemgem | Ad igemgem | yettgemgim Ur igemgem
gelgel igelgel Ad igelgel yettgelgil Ur igelgel
Gerdes Igerdes | Ad igerdes Yettgerdis Ur igerdes
gerger igerger | Ad igerger yettgergir Ur igerger
Gehgeh Igehgeh | Ad igehgeh Yettgehgih Ur igehgeh
gerjej igerjej Ad igerjej yettgerjij Ur igerjej
Gesweh Igeswes | Ad igesweh Yettgeswik Ur igesweh
Gerweh Igerwes | Ad igerweh Yettgerwilk Ur igerweh
germec igermec | Ad igermec yettgermic Ur igermec
gerbee igerbes | Ad iggerbes | yettegerbie Ur igerbee
herwel iherwel | Ad iherwel yettherwil Ur iherwel
henger ihenger | Ad ihenger yetthengir Ur ihenger
hember ihember | Ad ihember | yetthembir Ur ihember
hember lhember | Ad ikember Yetthembir Ur ikember
herwec iherwec | Ad iherwec yettherwic Ur iherwec
hercew lhercew | Ad ikercew Yettherciw Ur ikercew
hezweq lhezweq | Ad ihezweq Yetthezwiq Ur ihezweq
herher lherher Ad iherher Yettherhir Ur ikerher
hezhez lhezhez | Ad ihezhez Yetthezhiz Ur ihezhez
hemcer ihemcer | Ad ihemcer yetthemcir Ur ihemcer
hezwer lhezwer | Ad ikezwer Yetthezwir Ur ikezwer
herkel | herkel Ad ikerkel Yettherkil Ur iherkel
herwel iherwel | Ad iherwel yettherwil Ur iherwel
henger ihenger | Ad ihhenger | yetthengir Ur ihenger
hember ihember | Ad ihhember | yetthembir Ur ihember
hercew ihercew | Ad ihhercew | yetthirciw Ur ikercew
herwec iherwec | Ad ihherwec | yettherwic Ur iherwec
jemreq ijemreq | Ad yejjemreq | Yettjemriq Ur ijemreq
Jeyiey ljeyjey | Adijjeyjey | Yettjeqjiy Ur ijegjey
jelewh ijelwel Ad ijelweh Yettjelwil Ur ijelwes
jelked ljelked Ad ijelked Yettjelkid Ur ijelked
kerker ikerker Ad yekkerker | Yettkerkir Ur ikerker
kefkef ikefkef Ad yekefkef yettkefkif Ur ikefkef
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kentec ikentec Ad yekentec | Yettkentic Ur ikentec
kerker ikerker Ad yekerker | Yettkerkir Ur ikerker
mezmez imezmez | Ad imezmez Yettmezmiz Ur imezmez
kerwec ikerwec | Ad ikerwec Yettkerwic Ur ikerwec
keeber ikeeber Ad ikeeber Yettkeebir Ur ikeeber
kerfez Ikerfez Ad ikerfez Yettkerfiz Ur ikerfez
Leelee lleelee Ad ileclee Yettleelie Ur ileelee
Lewlew Islewlew | Ad lewlew yeslewliw Ur islewlew
Lexlex Ilexlex Ad ilexlex yettlexlix Ur ilexlex
mermey imermey | Ad imermey | Yettmermiy Ur imermey
Meqlee Imeglee | Ad imgelee Yettmeqlee Ur imqgelee
Mezmez Imezmez | Ad imezmez Yettmezmiz Ur imezmez
Mermec | Imermec | Ad imermec | Yettmermic Ur imermec
Meeyek Imeeyek | Ad imeeyek Yettmeeyik Ur imeeyek
mermed imermed | Ad imermed | yettmermid Ur imermed
nehneh inehneh | Ad inehneh yetnehnih Ur inehneh
Negneg inegneg | Ad inegneg yetnegnig Ur inegneg
Nehneh inekneh | Ad ineineh Yettnehnih Ur inekneh
Necreh inecres | Ad inecrak Yettnecrak Ur inecreh
negneq Inegneq | Ad inegneq Yettnegniq Ur inegneq
nejbed Inejbed | Ad inejbed Yettnejbad Ur inejbed
neznez Ineznez | Ad inezez yettnezniz Ur ineznez
recrec irecrec Ad irecrec yettrecric Ur irecrec
Qezdey igezdey | Ad igezdey Yettgezsiy Ur igezdey
gebqgeb igebgeb | Ad igebgeb yettgebqib Ur igebgeb
qejej igejgej | Ad igejae] yettqejqiq Ur igejqej
gerbez igerbez | Ad igerbez yettqgerbiz Ur igerbez
Qedwer igedwer | Ad igedwer yettgedwir Ur igedwer
Qerdec igerdec | Ad igerdec yettgerdic Ur igerdec
germed igermed | Ad igermed yettgermid Ur igermed
gezbel Igezbel Ad igezbel Yettgezbil Ur igezbel
gerger Igerger | Adigerger Yettgerqir Ur igerger
gecqgec Igecqgec | Ad igecqec Yettgecqic Ur igecqec
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Qecmee Igecmee | Ad igecmee Yettgecmie Ur igecmee
gerbeb Igerbeb | Ad igerbeb Yettgerbib Ur igebgeb
gewqgew lgewgew | Ad igewgew | Yesgewqiw Ur igewgew
trewrew irrewrew | Ad yerrewrew | Yerrewtiw Ur izrrewrew
Tewtew itewtew | Ad itewtew Yestewtiw Ur itewtew
Textex10 | itextex Ad yetextex Yettextix Ur ittextex
1regreg izregreg | Ad yerregreg | Yerregrig Ur izregreg
trencel irtencel Ad izrencel yetzencil Ur yerrencel
tterjem irterjem | Ad izrerjem Yerterjim Ur yetterjem
tengen irtfenten Ad yerrengen | Yerrengin Ur yetrenzen
uerter izrerter | Ad yererrer | Yeuertir Ur yerrerer
terdeq irterdeq | Ad yererdeq | yerterdiq Ur yerrerdeq
trermel irtermel | Ad yerrermel | yerrermil Ur
yetterrermil
trestes irtestes Ad yerresres | yettectie Ur yerrestes
treswec irteewec | Ad yerreewec | yerreewic Ur yerreswec
yerbel Iyerbel Ad iyerbel Yettyerbil Ur iyerbel
yendef lyendef | Ad iyendef Yettyendif Ur iyendef
xendeq Ixendeq | Ad ixendeq yettxendiq Ur ixendeq
xerwed ixerwed | Ad ixerwed yettxerwid Ur ixerwed
Xelxel Ixelxel Ad ixelxel Yettxelxil Ur ixelxel
Xemxem | Ixemxem | Ad ixemxem | Yettxemxim Ur ixemxem
Xerwee Ixerwee | Ad ixerwee Yettxerwie Ur ixerwee
Xerwez Ixerwez | Ad ixerwez Yettxerwiz Ur ixerwez
xerbeq Ixerbeq | Ad ixerbeq Yettxerbiq Ur ixerbeq
serser Iserser Ad yesserser | Yettsersir Ur irecrec
selzen iselzen Ad isselzen yettselzin Ur iselzen
seesee Iseesee Ad isesee Yettseesie Ur iseesee
Segseq Iseqseq | Ad iseqseq Yettseqsiq Ur iseqseq
senger Isenser Ad isenzer Yettsentir Ur isenser
sergem Isergem | Ad isergem Yettsergim Ur isergem
eebeeb icebeeb | Ad yeecebeeb | Yetteebeib Ur ieebeeb
eetres leetres Ad icetres Yetteetris Ur icetres
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eerben icerben | Ad yeecerben | Yetteerbin Ur ieerben
percel Ipercel Ad ipercel Yettpercil Ur ipercel
wecwec Iwecwec | Ad iwecwec | Yettwecwic Ur iwecwec
zegzew Izegzew | Ad izegzew Yettzegziw Ur izgzew
zenzen Izenzen | Ad izznezn Yettzenzin Ur izenzen
zenzen izenzen Ad izenzen yettzenzin Ur izenzen
zerbee Izerzer Ad izerbee yettzerzir Ur izerzer
zerzeh izerzeh Ad izerzeh yettzerzih Ur izrzeh
Zelmed izelmed | Ad izelmed Yettzelmid Ur izelmed
zefzef Izefzef Ad izefzef Yettzefzif Ur izefzef
zewzey Izewzey | Ad izewzey yettzewziy Ur izewzey
zerzer Izerzer Ad izerzer yettzerzir Ur izerzer
Zecbed izecbed | Ad izecbed yettzeebid Ur izesbed
Analyse :

Nous avons enregistré, dans notre corpus, cent quarante-six (146) verbes, quadrilitaire,

répandant au schéme (ceccec).

= Au prétérit, ces verbes affichent une forme unique se terminant par une

consonne :(iceccec) exp : « izeebed »

= A l’aoriste tous les verbesse partagent une méme conjugaison se terminant par une

consonne «ad iceccec » exp :(ad izerbee).

= A laoriste intensif, ces verbes affichent la forme « yettceccic » exp : (yettzerzir) sauf

les verbes (nejbed), (necref) affichent des themes exceptionnelson a ajoutre la voyelle

«a»

a la place de

la voyelle

(slewlew)affiche une forme « yeslewliw ».

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur iceccec »

exp :(ur izewzey).

« I » :« yettnejbad-yettnecraz » et
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Ccucec

Brugel-bluley-crured crrureqg-cmumeh-frurex-ftutes-znunef-irured-zluzel-Anuned-
grurez-jgugel-kmumes-lbubey-mdudee-nfufed-nfufeg-nxuxel-nqugel-gzuzem-

gnuneh-gnujer-gnunec-rxuxec-ekukef-eluleq-enunec-skulee-xnunes-znunes-zxuxem-

Zmumeg.
Brugel ibrugel Ad ibrugel | yettebruqul Ur ibrugel
Bluley Ibluley Ad ibluley | Yettebluluy Ur ibluley
Crured icrured Ad icrured | yettecrurud Ur icrured
Crureq Icrureq Ad icrureq | Yettecririq Ur icrureq
Cmumeh Icmumek | Ad Yettecmumuh Ur icmumeh

icmumeh
Frurex Ifrurex Ad ifrurex | Yetetfrurux Ur ifrurex
Ftutes iftutes Ad iftutes yetteftutus Ur iftutes
hnunef IhAnunef Ad iinunef | Yettesnunuf Ur inunef
hrured lhrured Ad ihrured | Yettehrurud Ur ikrured
hluhel Ihluhel Ad iklukel | Yettehluhul Ur ikluhel
hnuned lhnuned | Ad iknuned | Yettehnunud Ur ihnuned
Grurez igrurez Ad igrurez | Yettegruruz Ur igrurez
Jgugel ijgugel Ad ijgugel | yettejgugul Ur ijgugel
Kmumes ikmumes | Ad ikmumes | yettekmumus ur ikmumes
Lbubey llbubey | Adilbubey | Yettebluluy Ur ibluley
Mdudee Imdudee | Ad imdudee | Yettemdudue Ur imdudee
Nfufed infufed Ad infufed | yettenfufud Ur infufed
Nxuxel inxuxel Ad inxuxel | yettenxuxul Ur inxuxel
Nqugel inquqel Ad inqugel | yettenququl Ur inqugel
Qzuzem igzuzem | Ad igzuzem | yetteqzuzum Ur igzuzem
Qnune’ Yegnuneh | Ad Yettegnunu/ Ur yeqnunerh

yegnuneh
gnujer Yegnujer | Ad yegnujer | Yettegnujur Ur yegnujer
gnunec yegnunec | Ad yettegnunuc Ur yegnunec
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Le schéme (ccucec) est attésté dans notre corpus par trente-trois (33) verbes.

yegnunec
FXUXec Irxuxec Ad irxuxec | Yetterxuxuc Ur irxuxec
ekukef lekukef Ad ickukef | Yetteekukuf Ur iekukef
eluleq leluleq Ad ieluleq | Yetteelulug Ur ieluleq
enunec lenunec | Ad ienunec | Yetteenunuc Ur ienunec
Skulee Iskulee Ad iskulee | Yeskulue Ur iskulee
Xnunes ixnunes | Ad ixnunes | yettexnunus Ur ixnunes
Znuneh Iznunes | Ad iznuneh | Yetteznunuh Ur iznuneh
Zxuxem izxuxem | Ad izxuxem | Yettezxuxum Ur izxuxem
zmumeg izmumeg | Ad Yettezmumug | Ur izmumeg

izmumeg
Analyse :

= Au prétérit, ces verbes affichent une forme unique se terminant par une consonne :

(ccucec) exp : « ieluleq ».

= A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ad iccucec »

exp :(ad iznuneh)

= A laoriste intensif, tousles verbes présentent aussi la méme forme « yetteccucuc»
exp :(yettegnunuc) sauf un seul verbe (skulee) qui a affiche la forme « yeccucuc /
yeskulue» .

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme «ur iccucec»

exp :(ur iznunef).

Ciccec

ginjel-Aizwer-sismed-hircew-zizdeg-ziwzeh.

Qinjel iganjel Ad iginjel yettgenjil Ur iganjel
hizwer lhazwer | Ad ikizwer Yetthezwir Ur ihazwer
Sismed Isasmed | Ad isismed Yessismid Ur isasmed

X
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hircew lharcew | Ad ikirwec Yettherciw Ur iharcew

Zizdeg izazdeg | Ad izizdeg yezzizdig Ur izazdeg

Ziwzeh Izawzeh | Ad iziwzeh Yezziwzih Ur izawzeh
Analyse :

Nous avons enregistré, dans notre corpus, six (6) verbes, quadrilitaire, répandant au

schéme (ciccec).

Au prétérit, ces verbes affichent une forme unique se terminant par une consonne :

(iceccec) : « iqanjel-ihazewer-isasmed-iharcew-izazdeg-izawzeh).

A Taoriste tous les verbesse partagent une méme conjugaison se terminant par une
consonne «ad iciccec» : (ad iginjel-ad ikizwer-ad isismed-ad ikircew-ad izizdeg-ad

iziwzeh).

A T’aoriste intensif, ces verbes affichent la forme «yettceccic» :(yettgenjil-yetthezwir-
yettherciw) sauf les verbes (sismed), (zizdeg),(ziwzeh)affichent des themes

exceptionnels affichent la forme «yessismid-yezzizdig-yezziwzis».

Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme «ur iceccec »

exp :(ur izewzeh).

Ceccaci

sedwawi

sedwawi

isedwawi Ad isedwawi | isedwaway Ur isedwawi

Analyse :

Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le schéme «ceccaci ».

Le verbe « sedwawi » dans le prétérit c’est « isedwawi » affiche la voyelle « i » la fin.

» ATaoriste, c’est « ad isedwawi » sa forme comme le prétérit.

= Al’aoriste intensif, c¢’est « isedwaway » termine avec une consonne.
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= Au négatif ¢’est « ur isedwawi » .

Ccecci
hlelli

hlelli Yehlelli | Ad yehlelli | Yettezlelli Ur yehlelli

Analyse :

Dans notre corpus le scheme (ccecci) est attésté par un seul (1)verbe.
= Au prétérit le verbe affiche une forme «ye#hlelli».
» A Tlaoriste, c’set «ad yeklelli».
= A Daoriste intensif, ¢’set «yetteslelli».

= Au négatif, le verbe devient « ur yehlelli».

Ceccac

Nnejmae-Nnecrak

Nejmae | Inejmae | Ad inejmae | Yettnejmae | Ur inejmae

Nnecra/ | Inecrakh | Adinecras | YettnecraZ | Ur inecrak

Analyse :
Nous avons dans notre corpus deux (2) verbes, répandant au schéme (ceccac) .

= Au prétérit, ces verbes affichent une forme unique se terminant par une consonne :

(iceccac) : «inejmee-inecre/ ».

= A laoriste tous les verbesse partagent une méme conjugaison se terminant par une

consonne «ad iceccac» : (ad inejmae-ad inecral ).

= A D’aoriste intensif, ces verbes partagent une méme conjugaison «yettnejmae-

yettnecrah ».
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Analyse morphologique

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur iceccac » :(ur

inejmae-ur inecrah).

ccecac

Mceccaw

Mceccaw | imceccaw

Ad imceccaw

Yettmceccaw | Ur

imceccaw

Analyse :

Dans notre corpus nous avons récullier un seul (1) verbe pour le schéme «ccecac».

= Au prétérit le verbe affiche une forme «imececcaw ».

» A laoriste, ¢’set «ad imceccawy.

= A Dlaoriste intensif, c’set «yettmceccawy.

= Au négatif, le verbe devient«ur imceccaw».

Ccuccu

snulfu

snulfu | yesnulfad

Ad yesnulfu

yesnulfuy

Ur yesnulfa

Analyse :

Dans notre corpus le scheme (ccuccu) est attésté par un seul (1) verbe.

= Au prétérit le verbe affiche une forme «yesnulfad».

= A laoriste, ¢’set «ad yednulfu».

= A laoriste intensif, c’set «yesnulfuy».

» Au négatif, le verbe devient « ur yesnulfa».




Analyse morphologique

Les schémes qui ont un seul (1) thémes:(cecceci-ccucec-ccecci-ceccac-ccecac-CCuccu).

Les schemes qui ont deux (2) thémes :(cuccec-ccicec-ceccec-ciccec-ceccaci).
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Etude des verbes quinquilitére :

Quinquilitere : sont des mots qui compose oncing consonnes.

Ceccucec :9(Bbergugec-ddeemumec-ggerdudes-nneyyuyem-nnesyuyeb-gqgedruref-

sseqmumed-xxerbubec-gednunej).

Ccuccec :3 (Ckunted-smugjen-sruhmet).

Analyse morphologique

Cceccec :3 (Cleclee-clegleg-slewlew-shewhew-snexfef).

Ceccicec :1(fergigew).

Ceccucec

Bberqugec-ddesmumec-ggerdudes-nneyyuyem-nneeyuyeb-qgedruref-

ssegmumed-xxerbubec-gednunej

Berqugec | Iberqugec Ad iberqugec yettberququc | Ur ibbergec
Deemumec | Ideemumuec | Ad ideemumec Yettdeemumuc | Ur ideemumec
Gerdudes | lgerdudes Ad igerdudes Yettgerdudus | Ur igerdudes
Neyyuyem | Ineyyuyem Ad ineyyuyem Yettneyyuyum | Ur ineyyuyem
Neeyuyeb | Ineeyuyeb Ad inewyuyeb Yettneeyuyub | Ur inesyuyeb
Qedruref | igedruref Ad igedruref yettgedruruf | Ur igedruref
Segmumed | isegmumed Ad isegmumed | yesegmumud | Ur isegmumed
xerbubec | ixerbubec Ad ixerbubec yesxerbubuc | Ur ixerbubec
Qednunej | igednunej Ad igednunej yesgednunuj | Ur igednungj
Analyse :

Le scheme (ceccucec) est attésté dans notre corpus par neuf (9) verbes.

= Au prétérit, ces verbes affichent une forme unique se terminant par une consonne :

(iceccucec) : « ibberqugec-iddeemumec-iggerdudes-inneyyuyem-innesyuyeb-

iqgedruref-isseqmumed-ixxerbubec-iggednunej ».
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Analyse morphologique

= A laoriste tous les verbesse partagent une méme conjugaison se terminant par une
consonne «ad iceccucec» : (ad ibberqugec-ad iddeemumec-ad iggerdudes-ad
inneyyuyem-ad inneeyuyeb- ad iggedruref-ad issegmumed-ad ixxerbubec-ad
iggednunej ).

= A Daoriste intensif, ces verbes partagent une méme conjugaison «yettberququc-
yettdeemumuc-yettgerdudus-yettneyyuyum-yettneeyuyub-yettqedruruf- »sauf les trois
verbes (segmumed-xerbubec-gednunej) affichent des themes exceptionnels

« yesegmumud-yesxerbubuc-yesgednunuj).

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur
iceccucec » :(ur ibberqugec-ur iddeemumec-ur iggerdudes-ur inneyyuyem-ur

inneeyuyeb-ur iggedruref-ur isseqmumed-ur ixxerbubec-ur iqgednunej).

Ccuccec

Ckunzed-smugjen-sruhmet

Ckunsed | yeckunred | Adyeckunsed | Yeckensid | Ur ickunzed

Smigjen | yesmugjen | ad yesmugjen | yesmugjun | Ur ismugjen

sruhmet | yesruhmet | Ad yesruhmet | yesruhmut | Ur isruhmet

Analyse :
Dans notre corpus nous avons récullier trois (3) verbes pour le scheme «ccuccec.

= Au prétérit, ces verbes affichent une forme unique se terminant par une consonne :

(ccuccec) : «yeckunzed-yesmugjen-yesruhmets.

= A laoriste tous les verbesse partagent une méme conjugaison se terminant par une

consonne «ad iceccac» : (adyeckunsed-ad yesmugjen-ad yesruhmet).

» A laoriste intensif, ces verbes partagent une méme conjugaison « yesmugjun-

yesruhmut » sauf le verbe (ckunzed)affiche une forme « yeckenrid »

= Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme « ur

iccuccec » :(ur ickunged-ur ismugjen-ur isruhmet).




Analyse morphologique

Cceccec

Cleclee-clegleg-slewlew-shewhew-snexfef.

Cleelee | Iclecles | Ad icleelee Yecleelie | Ur icleelee

Clegleqg |iclegleq | Adiclegleq yecleglig | Uriclegleq

slewlew | islewlew | Adislewlew | yeslewliw | Ur islewlew

shewhew | ishewhew | Ad ishewhew | yeshewhiw | Ur ishewhew

snexfef isnexfef | Ad isnexfef yesnexfif | Ur isnexfef
Analyse :

Dans notre corpus le scheme (cceccec) est attésté par cing (5) verbes.

e Au pretérit les verbes ont tous une forme réguliére « icceccec » :(icleclee-iclegleg-

islewlew-ishewhew-isnexfef)

e A laoriste tous les verbes sans exception affichent la méme forme «ad

icceccec» :( ad iclecles-ad iclegleg-ad islewlew-ad ishewhew-ad isnexfef).

e Al oariste intensif, ces verbes partagent une méme forme « yecceccic » :(yecleelie-

yecleqlig-yeslewliw-yeshewhiw-yesnexfif).

e Au négatif tous les verbes sans exception affichent la méme forme gardent la forme
du prétérit « ur icceccec» :(ur icleelee-ur iclegleq-ur islewlew-ur ishewhew-ur

isnexfef).

Ceccicec

fergigew

fergigew | ifergigew | Ad ifergigew | yettfergigiw | Ur ifergigew

Analyse :

Nous avons récullier un seul (1) verbe pour le scheme «ceccicec».
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Analyse morphologique

= Au prétérit le verbe affiche une forme «ifergigewns.
= A laoriste, c’set «ad ifergigewns.
= A laoriste intensif, c’set «yettfergigiwy.

» Au négatif, le verbe devient « ur ifergigewn.

Les schemes qui ont un seul (1) thémes:(ceccucec-ccuccec).

Les schemes qui ont deux (2) themes :(cceccec-ceccicec).
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Conclusion générale

Notre recherche a été réalisé dans le but d’étudier les verbes et leurs schémes. Notre étude

s’inscrit dans le champ de I’analyse du schéme, fondé sur I’observation et 1’étude des verbes.

Dans notre corpus nous avons conjugué 1392 verbes au prétérite et a I’aoriste et 1’aoriste
intensif et négatif et classé tous les verbes sur nombre de consonne et nous avons fait

I’analyse sur le nombre de theme.

Dans cette analyse, nous avons fait I'analyse morphologique suivie d'une analyse statistique

pour terminer avec une étude comparative vers la fin, et nous avons constatés que :

1. Les verbes a un seul et deux themes : sont majoritaires dans le corpus avec Le schéme de
deux consones : il est majoritaire par apport aux autres schemes tels que les schemes de trois

et quatre et cing consonnes.

II. Les verbes A trois thémes : A travers I’étude et I’analyse de corpus, nous n’avons identifié

que ce type de verbe a une importance moyenne par apport aux verbes de deux thémes.

I11. Les verbes a quatre themes : C'est le type de verbe qui est minoritaire par rapport aux

autres verbes.

Dans ce travail, nous avons répondu a la problématique qui consiste les thémes des ces

verbes.

A la fin de cette rechercher nous avons affirmé quelques hypotheses que ya des verbes qui

compose deux et trois et quatre themes.

En générale nous avons constaté qu'il ya des pourcentages majoritaires, des pourcentages
rapprochés, et enfin des pourcentages minoritaires il ya aussi les verbes a deux themes les
plus important, et les verbes a un seul theme qui ont une importance moyenne et les verbes a

quatre et trois themes qui sont minoritaire.
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Agzul s tegbaylit

Tazwart
Amyag d awal i yesean atas n tulmisin; fell-as i tebna tutlayt s wudem amatu.

Tasmilt -agi n wawalen tettemgarad talya-s ilmend n tmeri d wudem.deg tagbaylit, ad
d- naf imyagen i yesean ukkuz n yisental, krad n yisental, akked sin n yisental .Annect-agi
yessakan-d abeddel n umyag seg tmezra yer tayed, tezmer ad ibeddel talya n umyag ney ad tt-
yegg akken Kan tella.

Lxetyar n usentel:

Nextar asentel-agi acku nebya ad nessesmel imyagen n tagbaylit ilmend n yisental isean, ama
d wid yesean ukkuz n yisental, Krad n yisental ney sin yisental.rnu yer waya, nebya ad
nessesmel ney ad d- nerr d taggayin talyiwin tumyigin iqubel usaley amdan n yisental.
Nessaram atas i wakken ad nessiwed ad d-nerr yakk talyiwin tumyigin yesean ukkuz n
yisental, krad n yisental, sin n yisental d taggayin.

Tamukrist:

| wakken ad nessiwed ad nexdem, Anadi-agi, nefka-d Tamukrist-agi yabdan yef ukuz n
yistegsiyen:

1- Ma yella yak imyagen yesean yiwen usaley taken-d yiwen n wemdan n yisental
umyigen?

2- Ma yella llan yimyagen yesean yiwen n usaley maca yemgarad wemdan n yisental-
nsen?

3- Mayella amdan n yisental umyigen yeqgen yer yisulay n yimyagen?

Iswi n unadi :

Iswi ameqgran uyur nessaram ad n-awed deg unadi-agi, yebna yef useqeed d useggem n
yinadiyen yezrin i yesean assay d usentel-agi. Iswi nney yessikid yer useggem n ufrag n
talyiwin tumyigin yef umdan n yisental umyigen, i wakken ad d-nessebgen lebni n yimyagen
id-yeskanen sin, krad ned ukuz n yisental. S tazrawi-agi,nra ad nessishel aselmad n talyiwin n
yimyagen ladya i wid i wumi ur telli ara tmaziyt d tutlayt tayemmat.S tesmilin ara d-nessufey,
anelmad yezmer ad izer amek ara yessefti yal amyag akked talyiwin ara yeseu yal yiwen.

TURDIWIN :
1-1lan yemyagen yesean yiwen usalay acu kan asentel- nsen yemgarad.

2-Nezmer ad d- naf imyagen yesean yiwen usalay yak d yiwen umdan n usentel.
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Lxetyar n wannar :

Nextar tayiwant nYimsuhal acku ulac anwa ixeddemen anadi yakkan fell-as .Di
tyiwant-agi neddem-d taddart n Qerruc.D taddart yellan deg agezdu n Tizi Uzzu ,di temnadt n
legbayel. Qerruc yezga-d deg unzul n Iwilaya n Tizi Uzzu. Ayen ad as d-yezzin deg ugafa
tella taddart n Bulmyez seg unzul tayiwant n Yilluyen umalu ma deg usemmar taddart n Uhfir

deg umalu taddart n Tizi Gefres.

Di tazwara, akken nessawednejmee-d ammud-agi nney n 1392 n yimyagen.

¢ Neffey yer unnar nefka istegsiyen i imselyuyen ama d tamettut amad argaz yef
usentel-agi n « umyag ».

« Nfren-iten wid yesean yiwet n tergalt wid yesean snat tergalin yak krad, ukuz d
semmus n tergalin.

¢ Nessefti-ten yer yizri akked d wurmir s ad,urmir ussid d yizri anibaw nerra-ten deg
tfelwit s usefti-nsen.

% Yal agraw n yimyagen nexdem-asen tasledt ilmend n ubeddel-nsen acku amyag
yettbeddil mi ara yefti deg wudem vyer wayed deg wakkud vyer wayed.
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